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sem sa májú posielaf predplatky, jako i do- 
pisy do novin, ohlásky a náhodné reklamácie. 
Cena jedneho 5 stlpcového malého riadku 

je !0 kr.

Rozhoda je uz rozlústená.
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z je po rozhode. Úloha, ktorá sa zdala byt
tak fazkou, uz je rozlústená. Mámé uz 

ministerskcho pred- 
sedu, ba i célé mi- 
nisterstvo. Pravda­
ze ani len jedneho 
jediného znaku stá- 
losti na sebe nemá, 
i to je pravda, zc 
dővera ho nemőze 
pozdravif, ale preto 
uz jestvuje. Nezná- 
me, ci tam hőre 
vlády za to pokla- 
dajú, aby len práve 
boly. Jestli ze sú 
takejto mienky, je­
stli ze vlády len 
túto úlohu májú, 
vtedy rozhoda je 
rozlústená, lebo 
vládu mámé. Ale 
jestli ze medzi úlo- 
hy vládnej moci 
patrí i to, aby bla- 
hobyt millionov fu- 
dí a ich záujmy boly 
ochranené, vtedy 
veru rozhoda sa 
este neskoncila, ked’ 
vládu aj mámé. I 
preco ? Ponevác tá- 
to vláda, ktorá sa 
utvorila pod predse- 
dníctvom Dezidera Ministersky predseda
Bánffyho, byvaleho to nadzupana a snemovného 
predsedu, neprevysuje ani vlohami ani dobrou

vől’ou predoslú vládu. Kálvin Bánffy je hlavnym 
údom Tiszovej bandy, ktorá je opravdivou

kliatbou snemovne. 
V kazdom obiadé 
je privrzencom p. 
XVekerleho a Szilá­
gy iho. Onjejednym 
zástavníkom slobo- 
domyselnosti a tak 
je i privrzencom 
eirkev n o p oliticky eh 
zákonov. On poza- 
duje, aby sa tieto 
zákony previedly i 
oproti vsőbecnej 
ziadosti, ktorú ve- 
liká väesina v kra- 
jine na javo dáva. 
Menő Dez. Bánffyho 
je dökazom toho, 
ze hlavnym fakto­
rom politickej ko- 
medie i na dálej 
ostane Kol. Tisza; 
je dőkazom toho, 
ze posledné dni tej, 
eirkev prenasledu- 
júcej Wekerlovej a 
Szilágyovej sústavy 
este sa nedostavily; 
je dőkazom toho, ze 
hriesna lahosíajnosf 
naproti záujmom 
Fudu i dálej este 

bárón Dezider Banlty. bude trvaf; a po­
nevác Dezider Bánffy i vo vlasti tureckych 
basov by znamenitú volbu hral, jakozto tyran-

S úprimnou dővcrou prosíme 
sirovali, ponevác semeno 
budúcnosf zabezpecit.

priatelov nasíeh zásad, aby nase noviny s apostolskou horlivosfou roz- 
nasíeh vznesenych úmysíov len tak budeme wiocf vozstat sivoko a sebe
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ská sila, za iste mőzeme pokladaf, ze dni prá- 
vnosti este posávad nám nezavítaly.

To jest ciel, smer ostane ten stary. Novi 
fudia pridu, ale v sústave premena sa nedo- 
stavi. Co Wekerle zapocal, to BáníTy bude 
pokracovaf.

Tedy celá zmena, ktorá by bola mala zmiesf 
célú tú neveriacu, cirkev prenasledujúcu, Tud 
suziacu, nemilosrdnú sústavu, aby zaviedla pán- 

■ stvo pocestnosti, soskvarila sa v biednu osobnú 
cam. Pohliadnúc so sklamanym duchom von- 
koncom po tychto udalosfach, trpko si vzdy- 
chame: tam sme, kde sme boli/ Tu sme zlú 
cam urobili. Po Wekerlovi BáníTy: jedon je 
dvanásf, a druhy o jedno menej trinásf. Ked’ 
sóstava, ked1 politicky smer ostane, vtedy i 
Wekerle mőhol ostat, lebo to úplne na jedno 
vynde, ze ci BáníTy alebo Wekerle uputnáva 
nám svedomie ? Ked BáníTy dá pred námi po- 
otváraí zaláre, preto sa v ních nebudeme lepsie 
cítif, jako ked to Wekerle urobí. Jestli ze inaksie 
rozlústenie rozhody nevedeli vymundrumkovaf, 
vtedy skoda bolo menu zaprícinif. My sme si 
ziadali, aby Wekerle sa odstranil, ale spolu i 
s jeho poriadkom. Ked jeho poriadok ostane, 
vtedy i Wekerle mőhol ostaf.

Nás dobry kráiu, nás Pane! poriadok kra- 
jinsky, sústavu bolo by treba byvalo spolu i s 
Wekerlom vyhodif. Tú sústavu, ktorá nie svä- 
tého nezná, ktorá parenisko politickej nemrav- 
nosti tvorí, ktorá sa v hriechu pocala a hriech 
plodí, ktorá vsetko za predmet ’priekupníctva 
ciní a na predaj dáva Charakter, presvedeenia 
a právo hi du. Treba by bolo byvalo spolu s 
Wekerlom vyhodif túto sústavu, ktorú Koloman 
Tisza zalozil na veFkú skodu politickej cistoty. 
Jestli ze iá zlostná sústava ostane, jestli pre­
daj nym to varom bude slovo i na dálej, vtedy 
ze Wekerle odisol, to nemá ziadneho smyslu.

Dni tedy naseho prenasledovánia nepre- 
staly. Boj musíme pokracovaf i na dálej, ktory 
vsetku nasu silu pozaduje. Nasou úlohou ostane 
to isté i oproti novej vláde, co bolo oproti 
predoslej. Zástavu índovej strany este vysie po- 
dvihnúc musíme nechaf vef, nech ju vidí celá 
krajina, vsetek Fűd, jako taky znak, ktory je 
zálohom krásnejsích jeho casov.

Liberálni páni neveFmi vdacne hladía na 
túto zástavu, ba trasú sa pred nou, jako cert 
pred temiánovym dymom, ale co my o to 
dbáme? Öi oni o nás dbajú ? Ci oni nase zia- 
dosti drzia za hodné svojej pozornosti? Ci májú 
srdco oproti nasej biede? Nie1 Naspák musíme 

■ vrátif pőzicku tym Fűd suzujúcim pánom! Ale 
nie, nie" pőzicku musíme naspák daf, lez vlastné 

jnase práva musíme si poistif a nase sviatosti 
öbránif. Nemá nás pomstva viesf, lez zivy cit

povinnosíi, ktory má célé nase srdco naplóit. 
Őistá psenica musí sa oddelif od kúkol’a, veriaci 
zástup kresfanov musí sa oddelif od bandy 
slobodomyselnych, aby profi podlym nápadom 
tej bandy mal dostatocncj sily obránif si vieru, 
nábozenstvo, vlasf a korunovaného panovníka. 
Ponevác zlostny námer liberalisma nie len proti 
nábozenstvu a mravom, lez i proti vlasti a 
trőnu vrazdelny jed ukryva vo svojích zuboch. 
Tedy i z ohl’adu obrany vlasti a trőnu musia 
sa veriaci sjednotif pod zástavu Judovej strany.

Nase prenasledovanie dal ej trvá, ale to 
nemá zúfanlivého vlivu na násho ducha. Opro- 
tivne, prenasledovanie poskytne nám sily, vy- 
trvalosti a smelosti. Proti prvym kresfanom 
trval krvavy boj za cas panovania desaf moc- 
nyeh cisárov, ale násilnosf nemőhla ich zlomif. 
A ci by nás mőhla zlomif? Nikdy! My sme 
vnuci mucedelníkov. Na surovosti katov sme 
navykli. Krve nasej nesetríme, o zivot nás sa 
nebojíme, jestli ze za pravdu, za vieru, za Jezisa 
Krista musíme ho nebezpecenstvu vystavif. My 
sa tedy nebojíme budúcích udalostí; nebojíme 
Bánffyho, jako sme sa nebáli Wekerleho; ne­
bojíme sa násilnosti, jako sme sa nebáli fortie- 
Fov. Rád nej boli by sme Fúbili, ked by rozlú­
stenie meny miesto bója bolo prinieslo pokoj, 
ale ked chcú boj, ani toho sa neFakáme na 
smrf. Spojme sa vsetcí v celej tej to velikej 
vlasti, ktorí sme jednej mysle; spojme sa bez 
rozdielu reci, veku a nábozenstva, a utvoríme 
jedon taky mocny tábor, ktory panovaním ty- 
rannstva v jeho základoch zatrasie.

Lúd sa uz prebúdza. Zná, kto sú jeho 
opravdiví priatelia, ku ktorym ír. őze maf súcit, 
vrúcnu nákionnosf a nezlomnú dőveru. Vie, ze 
liberálni páni sú mu smrtelnymi nepriateFmi, 
ktorí cez tricaf rokov len jeho biedu zvácsovali. 
A toto povedomie je smrtelny ortel pre liberá­
lis mus a spolu je poistemm vífazstva pre íudovú 
stranu. Levoca nám príklad ukázala, ktory celá 
krajina s plamennym odusevnením bude na- 
sledovaf.

My to myslíme, ze ponevác Dezider Bánfly 
je vymenovany za ministerského predsedu. lámpa 
liberalisma poslední kráf zablkla.

Daj to Boze!
Priutel ludu.

POLITICRÉ CHYRY.

Prísaha strázcu koruny. Bárón Adalbert Rad- 
vánszky, novovyvoleny strázca koruny 21-ho toho to 
mesiaca, v pondelok slozí prísabu do rúk kráfa pred 
tvárou snemu.
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Predseda snemovne. Následkom toho, Ze bárón 
Dezider Bánffy je vymenovany za ministerského pred- 
sedu, uprázdnila sa predsednícka stolica v snemovni; 
liberálna strana vsemozne chce hu zaplnit Deziderom 
Szilágyim, ktory jako »Bud. Cor.« sa dozvedá, je ho- 
tovy prijat ten stolec, ked by ho snemovha vyvolila.

Trojnásobná úmluva. Viedensky dopisovatel an- 
glickych novín »Daily News« dozvedá sa o tóm, ze 
ponevác úmluva medzi troma velkymi mocnosfami 
uzavretá v roku 1896. vynde, zc okolo konca roku 
1895 povedú sa pojednávania, aby sa oná smluva 
obnovila. Taliánsko o nejaké polahcenie ohladom za- 
viazanosti stranivá vojska na seba vzatych bude pro­
sit, co druhé dve mocnosti bez pochyby i povolia. 
Cisár Vilém a král Umberto na jar, alebo ked by 
vtedy nebolo mozno, na jasen sa stretnú a vtedy obi- 
dva panovníci hlavné podmienky smluvy ustanovia. 
Vcul skoro je isto, ze cár, panovník Rakúsko-Uhorska 
a nemecky cisár co najblizsie sa sídu.

Nővé ministerstvo. Bárón Dezider Bánffy sne- 
movny predseda, hájenec to Alesa Bokros, ktory, jako 
známo tak potupnú rollu hral, a smutno i skonal, po- 
vereny bol utvorit vládu. Vláda sa následovne utvorila:

Ministersky predseda: bárón Dezider Bánffy.
Minister obrany vlasti: bárón Gejza Fejérváry.
Minister vnútornych zálezitostí: Dezider Perczel.
Minister pravosúdia: Alexander Erdélyi.
Minister finasov: Ladislav Lukács.
Minister nábozenstva a verejného vyucovania:

Julo Vlassics.
Minister kupectva: Ernest Dániel.
Minister orby: gróf Andrej Festetich.
Chorvátsky minister: Imrich Josipovich.
Ministra okolo osoby Jeho Velicenstva este sa 

nepodarilo najst. Docasne minister obrany vlasti bárón 
Gejza Fejérváry i túto torbu zastane. Vynímajúc troch 
célé ministerstvo z novych mien pozostáva. A z jakych 
mien! Ktoré posávad sotva sa mohly povysif na cáru 
srednosti. V célom sozname nenajdeme ani len jednej 
jedinej vlohy, ani jednoho skvelého mena. Také ubohé 
ministerium sme este nikdy nemali. Bárón Bánffy, tak 
sa zdá, veHni silno je presvedceny o pravde toho po- 
rekadla, ze ku vladareniu néni zapotreby mnoho mú- 
drosti a pravdepodobne odhodlal sa to aj dokázat. 
Zvedaví sme, ceho bude schopné toto ubohé mini­
sterstvo.

Kráíovsky dvor doma.
V Budapesti 14-ho janiidra.

Vcera prisol kráFov. knieza krantis Salvator 
do budinského zámku; nezadlho prijal ho kráF. 
Tak tiez prijal návstevu Gastona, orleánského 
to kniezafa, ktory si vzal bydlo v hostinci „ku 
Anglickej KráFovnej.“ KráF odpoludná o pol 
trete] hodine dal hnaf ku tomu hostincu, aby 
naspák dal návstevu orleanskému kniezafu, ale 
nenajdúc knieza doma, ani nevystúpil z koca, 
lez naspák sa viezol do kr. paláca. Odpojudná 
o pol stvrtej hodine isol s kráFov. kniezafom 
Frantisom Salvátorom do palácu kráFov. knie­
zafa Jozefa, ktorého navstívil. Naspák sa vra- 
tili do zámkovej záhrady, kde za isty cas sa 
prechádzali.

KráFovskú knaznú Máriu Valeriu vcera 
navstívil kardinál Schlauch a blízko hodiny 
trvala návsteva.

KráF dnes prijal vefmi mnohych na vysluchu, 
medzi inymi: grófa Julu Szapáryho, Tomása 
Péchyho, baróna Feodora Nikolica, grófa Pavla 
Széchenyiho, grófa Abraháma Gyürkyho, grófa 
Albina Csákyho a inych.

I tri deputácie prijal kráF; prvú, poslanstvo 
VIII. medzinárodného zdravostného shromaz- 
denia, ktoré ministersky radca a mestanosta 
Karol Kammermayer viedol.

Jakozto zastupitelia uhorskej zbranovej 
fabriky bárón Ervin Rosner a bárón Gejza 
Podmanicky dostali vysluchu. Zbranová fabrika, 
z tej prílezitosti, ze uz stotisícnú zbran vyho- 
tovila, tüze stotisícnú zbran odporúcala kráFovi 
a kráF hu aj prijal.

Plesovy vybor, ktory ples sa má vydrzia- 
vaf na dobro krajinského národneho spolku, 
kráF tiez prijal. Udami toho vyboru boli: Tomás 
Péchy opravdivy vnútorny tajny radca, Karol 
Bochkor professor a Andrej Barthos minister­
sky tajomník.

KráF 15-ho januára predpoludním pdjde na 
Gödöllov, odkiaF odpoludná o 5 hodine sa vráti 
naspák do hlavného mesta.

Mária Valeria kráFovská knazná vcera pred­
poludním navstívila ústav anglickych slecien v 
leopoldovej ulici. Knaznú viedli do oratóriuma, 
kde sa za nekoFko minút modiila. Potom isla 
do parádnej siene, kde sa ziacky sosly. Rózika 
Kubinyi, dcéra to ablegáta Kubinyiho knaznú 
pozdravila; zas Ilona Szathmáry dcéra mini­
sterského radcu podala knaznej krásnu kytku, 
ktorú aj vcfacne prijala a poslúchala spev zia- 
cek. Vyslovila radosf svoju nad tym, co skú- 
sila v ústave.

KráFovsky dvor dnes vecer bol v opere. 
Nálezite o 7 hodine sa dostavili; kráF, kráFov. 
knazná Mária Valeria, Frantis Salvátor, kr. 
knazná Iílotilda, kr. knazná Mária Dorota a kr. 
knieza Ladislav. KráF so svojou dcérou a za- 
fom v lózi na Favej strane; ostatní ale v lózi 
na pravej strane zaujali miesto. KráFovsky dvor 
so zaujimavosfou poslúchal operu pod menőm 
„Kremonsky hudecked sa opera skoncila, 
dvor sa odstránil. KráFvyjadril spokojnosf svoju 
nad prednáskou.

Gróf Mikulás Móric Eszterházy
o ludovej strane.

13-ho januára vo Vacove otvorili katólícky krtlh 
v prítomnosti grófa Mikulása Mórica Eszterháíyho, 
Parádne zasadnutie, na ktorom vefmi mnoho údoV 
vzalo úcasf, otvoril vacovsky biskup Konétantin Schuster,

1 ;iíSL slíilEíúIma:#
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nie, ktoré vcul následkom róznyeh vlivov sa zatmelo.Hned Jozel’ Csávolszky kanoník pozdravil katolícky 
pohyb, ktory z malych potőckov uz jako mohútna 
rieka sa valí.

Potom recnil gróf Mikulás’'Móric Eszterházy a 
vo svojej reci poukázal na minulú dobu, ktorá sa mu 
zdá byf celym vekom. Ministerské narídenie o krstoch 
zaprícinilo prvy bias nedővery, jedon dóm krajinského 
zákonodarstva, nahliadnúc nebezpecenstvo tohoto narí- 
denia, vyslovilo svoju nevőlu. Boj sa vedie v obidvoch 
snemovnách ; a tento boj uz chytil sa i krajiny. Pri 
jednej prílezitosti on sa az vyjadril, ze katolíci májú 
:ú úlohu, nie len aby premőhii tycn tvorcov cirkevno- 
politickych zákonov, ktoré do takého smútku uvrhly 
krajinu, lez musia bojovaf i proti tomu neznabozskému 
smeru, ktory vsetko toto zlő zaprícinil; proti tomu 
smeru dalej sa musí pokracovaf boj. Ze on a jeho 
privrzenci zamysl’ajú prekazif, aby óné zákony nemő- 
hly byf prevedené; to je len tak mozno, ked sjednotia 
vsetky tie zivly po krajine roztrúsené, ale ktoré spolu 
s ními zmyslajú a cítia. Jestli ze sa to podarí, vtedy 
takú silu mőzu vyvinúf, ze oprotivná strana bude pri- 
nútená s ními rátát'.

Ze by on Túbil póznát' vnútorny obsah tohoto 
ustrojenia. Programmu je zapotreby. Jaky ale má byf 
tento programm? Katolicky program (schválenie). Coze 
v sebe obsahuje katolicky program? Ci obranu? Ci 
nápad ? Posávad katolícka strana sa bránila. Posávad 
len prekázku usilovala sa urobit" proti tomu liberálnemu 
smeru, ktory ich chcel zachvátif a usilovali sa bojovat' 
proti tomu smeru, ktory olupuje o práva. Vyznáva, ze 
na chvílku porázku utrpeli. Ale nebola by tó porákka 
na chvílku, ked by vcul ustúpili od bója. Treba po­
kracovaf boj. (Schválenie). On a jeho privrzenci nikoho 
neziadajú olúpif o práva, lez sa usilujú katolícku cir- 
kev naspák usadif do, majatku tych práv, ktoré pred- 
tym mala, a o ktoré hu olúpili ti, ktorych vcul proti- 
vníkami nazyva. A jestli ze vcul chcú, aby miesto sta- 
rych ^ strán nővé nastúpily, vtedy oni protivníci nech 
nepozadujú od nás, aby sme ím popustili. Recník dá- 
lej praví, ze pri kazdom spolcení sa je zapotreby, aby 
si strany vzájomne popustili. To ale pri ustrojení na- 
sej strany nemőze maf miesta, lebo, praví, my nie ne- 
pozadovali, my sme sa len bránili; a ked by sme my 
neco popustili, to by tolko bolo, jako ze by sme na- 
síeh práv zdali, k comu on nikdy neprivolí.

Pojednáva o úiohe ludovej strany. Ked sa my- 
slienka ludovej strany zplodila, vtedy vznikla tá zia- 
dosf, aby sa utvorila krajinskou stranou na kazdom 
poli verejného zivota, na celej ciare verejnych zálezi- 
tostí pokracujú boj proti tym, ktorí nás napadii. Táto 
myslienka bola vyjadrená, ked sa Tudóvá stránka utvo­
rila. My — praví recník —- sme údovia tejto strany, 
vsetcí a verni chceme jej ostaf i na budúcno. (Scbvá- 
lenie). V budúcnosti toiko znamená, ze vtedy, ked sa 
v kmjine pohne s.ústavny zivot, ked sa krajina vyjaví 
a dőveru preukáíe tym, ktorú synov krajiny vedia 
porozumief. Co je to za sväzok, ktory clenov Iudovej 
strany spojuje ?

Ci jedine nábozenské presvedeenie ? Z vätsej 
ciastky. Lez krajina a národ cíti i také urázky, ktoré 
v úzkom smysle slova, néni sú spojené s nábozensky- 
mi otázkami, ktoré vsak tiez sa májú liecif. Ked sa 
my tedy spojujeme a nasemu nábozenskému presved- 
ceniu dávame vyraz, vtedy kresfanskú nauku nesieme 
do verejného zivota a to ziadame, aby krestanské 
nauky nie len v skolách, nie len v kostoloch, nie len 
y spovedelnicách znely, lez aby prenikly célé spolo- 
éenstvo cely statny zivot a aby to kresfanské zmysla-

zas dosiahlo zakonatvornú silu. (hrmotné schválenie.)
To bude krest’anská strana, a ponevác kresfanské 

nábozenstvo v sebe obsahuje vsetky nauky od Vyku- 
pitela nám zanechané, myslí, ze ked to vysekne, ze 
Tudóvá strana chce naspák postavif katolícké spolocenstvo, 

I nehresí proti írpezlivosti, ktorou sme povinní inym 
J nábozenstvám, ktoré tiez berú úcast’ na krajinskych 

zálezitosfách.
Recník prosí prítomnych, aby nesetrili práce, 

unovania, aby pochodili krajinu, shromazdovali privr- 
zencov, a na to boli, aby v kazdej dedine, v kazdej 
obei posávad osamoteni veriaci sa sjednotili jakozto 
múr, ktory obráni svoje práva.

Nech buchajú na bráne kazdého palácu a klopajú 
na okne kazdej chalupy a nech ohlasujú povzbudzujúci 
svoj hlas po celej krajine. A k novému upevneniu 
kazdého ich sióvá nech sluzi tá ret'az, ktorá vsctkych 
katolíkov v krajine vzájomne spojuje a ktorú svarí 
nepodvratelná vernosf k zásadám, opravdivá láska k 
vlasti a cisty piámén nábozenského presvedeenia. 
(Dlhotrvanlivé odusevnené schválenie a tlapkanie.)

Cisársky vefky poslanec v Parízi.
Mikulás II. rusky cár ku vsetkym europej- 

skym mocnostam poslal zvlástneho poslanca, 
ktory by oznámil jeho nastúpeniu na trón. Tak 
ku nasému kráfovi vyslal grófa Puskina s vla- 
stnorucnym listom, ktorého Jeho Velicenstvo 
v minulé dni slávnostne prijal.

Ku francúzskej republike bol poslany od 
ruského cára jakozto vefky vyslanec generál’ 
Certkov. Este nikdy ziadneho vyslanca s takou 
slavnosfnou,- s takymv odusevnením neprijali 
jako v Parízi generál’a Certkova; hned na zele- 
znicnej stanici ocakávaii ho ti najvyssí hodno- 
stári, vyrukovalo vojsko, jako ked by mal prist 
nejaky panovník; vyrukovaní francúzski kura- 
síri ho po vojenskí pozdravili, a vőbec uz na 
stanici francúzi sa tak odusevnili, ze manzelka 
oného velikého poslanca, ktorá uz predtym 
bola prisla do Parizu a vcul svojho muza na 
stanici ocakávala, tou velikou slávnosfou do- 
jatá, slzy ronila. Odtial’ sprovádzali poslanca do 
palácu Bristol menovancho, kde mu francúzska 
vláda b)zdlo pripravila. Na druhy den prisol pre 
neho gróf Bourqueney, aby ho na skvostnom 
voze priviedol ku predsedovi francúzskej repu- 
bljky; na ceste sprovádzali ho zas kurasíri, 
vsadé slávnostne a s radosfou po ulicách ho 
vytali a slávu mu vykrikovali. Ked prisol do 
palácu Elysce prijala ho vojenská muzika. Tu 
óddal predsedovi vlastnorucny list cára Miku­
lása II. a takto prehovoril:

Moj najjasnejsí pán, Jeho Velicenstvo cisár 
Mikulás II. rusky cár rácil mne sverit’ tento 
list, aby som ho vám priniesol.

Cisár mi spolu rozkázal, aby som vám 
opakoval, na kolko je on dojaty tym jedno-
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hlasnym vy rázom súcitu, ktory francúzsky ná- 
rod preukázal pamiatke jeho najjasnejsieho otca, 
nakol’ko je preniknuty tou sútrpnost’ou, ktorá z 
Francúzska prisla ul’avif jeho ziaí.

Mőj panovník tiez odporúcal mi, aby som 
Vám, Pán predseda vyjadril jeho vd’aky naj- 
vrúcnejsie, za ten súcit, ktory ste Vy osobne 
cítil nad tym nest’astím, co potkalo cisára a i 
célé Rusko.

Predseda odpovedal generáíovi.

Pán veliky poslanec!
Za st’astlivého sa pokladám, ze z vasích 

rák mőzem prijaf list, ktory vás panovník vám 
sveril, aby ste mi óddal.

Prosím Vasú Osvietenosf, zad’akujte Jeho 
Velicenstvu pánu cisárovi, ze vás oznacil, aby 
ste vláde francúzskej republiky bol tlumacom 
tych myslicnok, ktoré ste práve vcul vyjadril.

Ked’ sa verejnoprávne vrchnosti a cely 
francúzsky národ pripojil smútku cisárskej ro- 
diny a vőbec Ruska, nie s menej úprimnou 
vernosfou vstupujú vrúcne vzdychy a zelánia 
za Jeho Velicenstvo cisára Mikulása druhého.

Po tyc'nto recách predseda predstavil ge- 
nerál'ovi svojích l’udí a este za jedon cas upri- 
mne sa rozprávali. Potom s tou istou parádou 
vyslanca na jeho bydlo doprovadili.

Hrmavica v zime.
Pocul si to dakedy dobry Fudu slovensky, 

ze by v zime hrmavica bola? Pritrafí sa veru 
i to dakedy. Dha 2. januára 1895. hrmelo, 
blískalo sa, uudnclo v Levoci. Hromy bily, — 
zem sa triasia; — skaly sa pukaly, — mrtví 
dobre ze z hrobov nevstávali. Hromy bily do 
katolíkov — statocnych volicov; zem sa triasia 
od mnohého behania a cválania zidov a úrad- 
níkov; skaly sa pukaly od hnevu neznabohov, 
— mrtví, dobre ze z horúceho pekla nevyleteli, 
aby katolíkov pri voFbe potlacili. Ale búrka v 
Levoci katolíkom slavné priniesla vífazstvo. 
Vacsina 276 hlasov ako hrom ohlusila_ sberbu 
zidov. Zamyslení chodia Príhradného ludia po 
uliciach Levoce, ako co by gebulou otráveni 
boli. Páni zidkovia a nesvedomití krcsíani sa 
tu veru prerátali. Lúd sa prebudü zo sna 
netecnosti a nevsímavosti, uz vidí, ze zidom a 
podlym katolíkom vérit neslobodno; Tud uz 
nahliada, ze zid len ksefty viesí,^ chudobu 
zdieraf dobre rozumie. Pálenkou l’udí trovif — 
svoje truhly mozol'ami sedliackymi obohacov at,
to je rcmeslo zida. v_ ,

Vífazstvo ale v-Xevoci, ktore vydobil p. 
Zelenyák nad nepriatetom svojim je zrejmym

dókazom teho, ze lud nás — bárs je i chudobny 
-— nezapre svoje presvedcenie, kecf sa jedná o 
jeho vieru. 0 dobry Tudu slovensky, ty tvojim 
v Levoci hlasovanim uvil si si veniec k násmu 
a vsetkych dobrych iudi poteseniu, ktory veniec 
ti nikto z hlavy ztrhnúí nemőze.

Trencania, Luptáci, Turcania, Tekovci a 
vsetcí horno-uhorskí slováci vezmite si priklad 
od násho dobrého l’udu spisského a naucte sa 
od neho smele bojovaf za svoju vieru a odrázaí 
od seba útoky nepriatetov. Ty ale dobry l’udu 
spissky bud’ od nás pozdraveny a tysíckráf 
ucteny — ako to zasíuhüjes; my skladáme 
klobúk pred tvojou statocnosfou, údatnosfou 
a svedomitosfou; pred tebou sa uklonujú húfy 
katolíkov a sväte sl’ubujú, ze pri budúcích 
volbách príklad tvcj slechetny nasledovaf budú. 
Nech bude zloreceny kazdy, ktory by hiasoval 
nekedy na nepriateia Cirkve nasej katolíckej.

Slyste len krajania, co sa robilo v Levoci 
pri vol’be p. Zelenyáka.

Este pred votbou zavítali do Levoce 
komedianti, letöri ako sialení sem a tam beha’i. 
Najlepsie sa z ních produkoval pán direktor na 
gymnasii levocskom. Tento pán, co dobry kortes 
stránky liberálnej, chcejúc si zásluh nadobudnúí 
k opovrhnutiu a znevázeniu, chodil, blúdil po 
Levoci, ani Marek po pekle, aby vernych, p. 
Zelenyákovi oddanych volicov na stránku získal 
Príhradného. Ponevác p. direktor je vetmi 
krátkozraky, kúpil si okuliare, aby motajúc sa 
po uliciach mesta nezavadil do katolíka a nebúsil 
célom o uhol domu levocského pékára. Pékár 
vidiac p. direktora pred sebou, zadivil sa nad 
jeho ponizensfou, a myslel si, ze lacny p. di­
rektor chee oerece u neho kupovaf. Ale p. 
direktor neboí dychtivy na zemle pékára levoc­
ského; jemu vonalo votum ktoré chcel^daf 
pékár Zelenyákovi. Zaííuchal p. Halász^ pecivo 
— votum — u pékára a ulovil si ho co rybár 
s tym pohrozením, ze alumnisti — ziaci spolocny 
kost majúci — „firtule“ ehleba nebudú brat 
od neho, jestli nebude hFasovaí za Príhradného. 
Ale p. direktor nech si nemyslí, ze je kazdy 
taky nestály a vrtkavy ako je on. Men oval sa 
on najprv Mihalekom a teraz je Halászom.

Celkom tak rnohol by zostaf Janó Hlúpy 
najprv po nemecky Dummerom a potom po 
uhorsky Bolondom. Sú niektoré zvieratká, ktoré 
sú tiez" takejto priemene vystavené k. p. huse- 
nic-a, motyl, chrúst atd’.

Halász, po nemecky Fischer, po slovensky 
Rybár nekedy mnoho skody zapríciní, zvlástne 
kecT dynamitom ryby hlusí. Ja nizepodpisany 
sa tiez Rybárom volám — lez nie som anar- 
chistom. Nepustil som bombu ^ dynamitu do 
gymnasiuma — nerozprásil som ziakov z neho.
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Pán Halász by nám vedel povedaf, kto je 
prícinou teho, ze pocef ziakov v gymnasiume 
levocskom zo 400 klesnúl na 200!

I pán professor na levocskom gymnasiume 
— drobny chlapík — vyznacil sa pri voFbe p. 
Zelenyáka. Ponevác znamenite kortesoval na 
Prihradného, obdrzal mocny fTajster na lícko 
svoje, ktory sa mu tak prilepil, ze bude pamä- 
taf, kedy bola hrmavica v zíme. Veru druhy 
ráz sotvy bude kortesovoí a katolíckych volicov 
na stránku Prihradného verbovaf. Len sa nedajte 
bratia spisiaci zvádzaf od takych Fahtikárov. 
Pomáhajte zakrpatenym na dusi vzdy takym 
liekom, jakym ste teho pána professora poctili. 
FFajstre sú nekedy vefmi uzitocné, vytiahnu 
ony castokráf vsetku pálcivosf a zlosf z cloveka.

Trencania, Luptáci, Turcania, Tekovci slyste 
len, co povedali srdnatí Spisiaci, kecf ich 
grófski horári — hájnici — navádzali, aby na 
stránku Prihradného hlasovali. Jestli odstúpite 
od zástavy Zelenyákovej — pravili panskí 
hájnici a prestúpite ku zástave Prihradného, 
nebudeme vás pre execssy v hőre, oznamovaf 
a pokutovaf. A jakú dali múdri Spisiaci horárom 
odpovecT? Túto: I tak ste nás vzdy pokutovali
— koFko excessov sme uz panstvu poplatili. 
My radnej excessy zaplatíme, ale p. Zelenyákovi 
sa nikdy nezpreneveríme. Icfte vy horári, hájnici
— vy fahké graty — strieFaf radnej na zajácov 
a nestrieFajte vasún sprostym kortesovaním na 
nase obcanské právo a svedomie.

Éljen Zelenyák!
I gróf Cáky chcel na silu vúazstvo kupit 

Príhradnému. Pán gróf zabudnúl na to, ze ten 
ktorého navádzal na stránku Prihradného je 
statocny rychtár. Rychtár ten sa po rychtársky 
zadrzal, zpytal sa grófa: nuz a oni pán gróf 
sú nie katoiík ? Ba áno; som katolíkom a spolu 
i patronom mnohych fár a kostolov. Jestli 
budete na Prihradného hlasovaf dám vásmu 
synovi —■ kaplánovi veFmi dobrú faru. Ja — ve- 
til rychtár — neodstúpim od p. Zelenyáka, co 
bych hnecF videl v synovi svojom zobráka ; a 
jestli mőj syn nedostane od Ních faru, dostane 
ju istotne% jak bude zit od Osvieceného p. 
Biskupa. Éljen Zelenyák! Mőzete si myslief, 
ako to grófa skrelo, kecf od sedliaka takú po- 
cul pravdu.

Grófski úradníci tiez mimoriadne kortesovali. 
SFubovali voiicom, ze im dajú robotu, ze ím 
poskytnú dobré zárobky. Statocní ale volicia 
smelo ^ sa na nohy postavili oproti temuto 
hnusnému, bezocivému nátlaku praviac: My 
nepotrebujeme vasích zárobkov; — vy brucho- 
pasci mózete radi byf, ke<J vám sedliaci do 
mboty prídu. Bez nás sedliakov by i páni grófi

na mizinu vysli. Gróf neore, neseje, nekope, 
nemláti, to vsetko my porobíme sedliaci. A kecf 
by sedliak nechcel grófovi robif, vtedy vy páni 
úradníci museli by ste vziaf sekeru, motyku, 
pluh,' cepy do ruky a na miesto rukaviciek by 
hrubé a tvrdé rnozole^ rúcky vase panské okra- 
sFovali. Rozumiete ? Éljen Zelenyák!

Pán inspektor kr. tiez hral komedianía. 
Preskakoval prahy bytov uciteFskych, ackoFvek 
po tamtie roky bol íarbák neslychany. Predtym 
sa nemohol ani z domu vybraf a teraz pobehal 
skoly, ktoré este nebol videl. Mőzete byf hrdí 
páni ucitelia spisskí, ze sa vám chefftak uctive 
klanal. VeFmi dobre ste sa drzali, kecf ste p. 
inspektorovi privolali; Éljen Zelenyák!

I pán Príhradny umotal jakúsi rec, ktorou 
si chcel získaí volicov. Zacal recnif tymito slo- 
vami: Myslím, ze ma tu v tej to dedine vsetcí 
póznáié. Ako by nie! znela tupá odpovecf. — 
Póznám vás dobre od tych cias, ako som vám 
za try sióvá namachfované 30 zl. zaplatif musel. 
Bodaj bych bol póznál radnej Zelenyáka !

Bratia nasí Spisiaci sa tedy dobre trimali 
(drzali;) pálenkou, ktorú ím natískali opovrhli 
praviac: Co aj zivot utratíme, na stránku Prí- 
hradného predsa sa zviesf nedáme; na takieho 
ablegáta, ktory nasu vieru haní, tupí, znevazuje, 
nikdy hlasovaf nebudeme. Dosf je uz Judásov 
na svete, aspon my sedliaci Judásmi nebucfme, 
nekrizujme Krista Jezisa po znovu, neobno- 
vujme jeho sváté rany nesvedomitym hlasovaním. 
Nebojrne sa snahu; neFakajme sa chujavice; 
pocimé do Levoce, zaspievajme si: „Nechceme 
my Prihradného, bo je z rodu bohatého, ale 
chceme Zelenyáka, bo je z rodu zo sedliaka."

Trencania, Luptáci, Turcania, Tekovci a 
vsetcí hornouhorskí viere svojej katolíckej od- 
dani slováci! vezmite si príklad od spisskych 
katolíkov, ako sa máte drzaf pri budúcích 
voFbách ablegátov. Trencania máte 5 ablegátov, 
ktorí vas ej dővery nezaslúzili — tychto volif 
nesmiete, co by ste i v Bolesove byvali. Zvlástne 
vy L’uptáci, dajte si pozor na kmotrov ablegá­
tov. P. Kajúch znevázil vieru vasú i svoju; 
hlasoval za civilny sobás, ci je hódén byf able- 
gátom ? Zeny kaFamenské, vy ste Kajúchovi uz 
odkázaly, co ste vedely! Pamiatku Kajúcha 
nech odvlecú pltníci dolu vodou a nech ju 
ponoria az na samé dno Dunaja. Ruzomberok 
a okolie: Lykávka, Liskova, Osada, Luzna, 
Revúca, Gombás, Stankovany, Sliac, Teplá, 
Lúcky, slovom: vsetcí L’uptáci hőre sa, prebucFte 
sa zo sna! Nehlasujte pri budúcej voFbe na 
Kajúcha, co by vám zlaté vrchy sFuboval, ne­
dajte mu votum, co by vám idúcim na vol’bu 
za kazdy krok dukát zaplatil. Viera vasa —-
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L’uptáci viac stojí, ako spis Mudronceka, viac 
ako Kajúch abiegát a Matúska jeho dobry 
kamarát, ba viac ako cely svet. — Nech zijú 
Spisiaci, nech zije Tudóvá stránka a jej prvy 
abiegát, hrdina, knaz Zelenyák!! Rybár.

Francúzsko.
Paris 14. január a 1895.

Francúzska vláda buchla; ministersky predseda 
pán Dupuy neobdrzal väcsinu v snemovni, pokladal to 
za nedóveru zo stránky ablegátov, preto i on i célé 
ministerstvo zadakovalo ; takyto príbeh v Párisi a vőbec 
vo Francúzsku néni tak nápadny, ako u nás, ponevác 
u nás trochu stálejsie sú pomery. Vo Francúzsku 
vsetko sa kláti, a sotva by bol kto v stave predpove- 
daf udalosti budúceho; co sa dues pevny.m a stálym 
este zdá, to zaitra uz mőze padnúf, lebo tarn, co je 
ku sprave jednej krajiny najvys zapotreby, docela 
chybuje, totiz auktorita cili váznosf zákonnej moci; 
ackofvek vculajsi predseda francúzskej republiky, ked 
ho za predsedu vyvolili, verejne vy si ovii, ze za tú 
najváznejsiu úlohu svojej hodnosti pokladá to, aby vo 
francúzskej republike auktoritu naspák postavil, lebo 
ze bez auktority néni moci, a ze bez moci ziadon stát’ 
obstát nemőze. A potialto Kazimir Perier má i celkom 
pravdu ; len ze v tóm chybí, na com túto auktoritu 
sa zalozit totiz na pustych zakonoch od Tudí
urobenych; kdezto ten základ, od ktorého vsetky 
zákony májú váznosf, zaznáva, totiz Boha. Bez Boha 
néni ziadnej moci, néni zákona; bez Boha kazdy 
zákon je len cirocisty nesmysei, nerozum. Predchodca 
Kazimira Periera, predseda Carnot nikdy vo svojích 
recách verejne drzanych ani Boha, ani prozretelnosti 
Bozej nespomenul iba ked ho Santo Caserio popychal, 
a uz bol bez seba vtedy jedon kráf vzdvchnúc jakou- 
sj náhodou vyslovil menő Bozie. Z pádu Carnótovho 
móhol by sa poucif i vculajsí predseda Kazimir Perier, 
len ze bohuzial i on v tóm zlom verne nasleduje 
svojho predchodcu; posávad vo svojích recách a 
odpovedách starostiivo vyhnul, aby z jeho úst menő Bozie 
mu nijako nevyslo. Lepsic zmysíajúci francúzi s bolesfou 
to musia skúsif, ze sa v tomto ohfade sklamali. Ked 
na novy rok diplomaticky sbor podfa obycaje dostav il 
sa ku státnej hlave, aby novorocné zelánia svoje pred- 
niesol a dekán diplomatov medzi inym vinsoval, aby 
prozretelnosf Bozia i nadálej viedla francúzsku krajinu 
cestou pokroku a osvety ku blahobytrr Predseda na 
to odpovedal, bez toho ze by len slovickom bol pri- 
pomenúl Boha; co sa lcpsie zmyslajúcích nernilo 
potkklo.

Vőbec Francúzsko obrovskymi kroky kraca ku 
hroznej katastrofe; tam cele obecenstvo rnusí byf 
vonkoncom zltazené co vysvitá najlepsie z toho, ze 
jaknáhle nemo spácha jakykolvek ohavny zlocin, a 
vrchnosf ho za to potresta, este nevystál ani pokutu, 
uz obecenstvo ponáhfa sa ho odmenif; na potupu 
vláde, vrchnostám a súdom obycajne vyvolia ho budto 
za vysalanca na krajinsky snem, budto za senatora. 
Ked tak to pójdú dalej veci; nie len stát je v ne ez 
pecenstve, lez i celá spolocnosi iudská! ...

Práve ked sme tento ciánok dokonah, prisol z 
Parízu telegram, ze predseda Kazimir Perier zadakova .
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Prímluva.

Ked' pohliadnem na tento svet 
Veliky a rozsiahly,

Vidím, ze clovek je len stnef, 
Nie, len prások v hóm maly. 

Oproti Teke vsak coze 
Je aj tento svet cely:

Ty Najvys sí, Vecny Boze!
Ktoze by bol tak smely 

Tvoju podstatu chcef zkúmai, 
Ktory s' svetov stá a siá 

Stvoril a mőzes jích zbúraf 
V okamyhu docista ?

Tebe sa veky klahajú,
Ty si Alpha- Omega; 

Stvorenia vsetky padajú 
Chvejúce sa pred Teba:

Ale popatrif uz néni
Duno jím na Tvoju tvár, 

Zrak cloveka oslepeny 
Umiera od tolkych ziar.

V bűre strasné mráky blesky 
Praskavé ked slahajú

A du nivé hromu tresky 
Stípy sveta ztriasajú: 

Predeseny hrózou klesám 
Od velkej moci Tvojej 

A zraky dvíham k nebesám 
V citu nicoty mojej.

Ale na to ked usmeje 
Sa zas nebe jasniace 

A dobrota Tvoja leje 
Prúdy mieru blaziace:

Vtedy v srdei rozplesanom 
Vdaky kadidlo palim,

V diele Tvojom pozehnanom 
Teba, Vsemocny, chválim.

Nad zeníthom Ty vrcholís, 
Pod nadírom panujes ; 

Ziarou plápolá, jak stojís, 
Priestor, slnko ztemnujes 

Jednym oka Tvojho myhom,
A ked polities obocím :

Trase sa v srdei zpozdilom 
Zlostnik sirachom otrocím,

m.
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Riiku Tvoju Ty otvdras 
Plnú darov, milosti, 

Mittionom pozehndvas,
Co len treba k zivnosti: 

Kto by v stave bol odplatif 
Dobrodenia toliké 

A v célom mnozstve odvdzif 
Skutky Tvoje veliké?

A ti, — ktorych talk obsypds 
Dobrom nezaslúzenym,

Z milosti k zivotu dvihas 
A po smrti shibenym 

Nebom este cbdarovaf
Chces, ktoré s’ fim vystavil, 

Kde by mohli sa radovat 
Z vecnej Idsky pripravil, 

Ako sa Ti odsluhujú?
0 bár mälo ziadas len,

Ani to nedokazujú,
Zeby blahonosny ten 

Zdkon Tvoj verne plnili,
Ktory dobro len jejich 

Napomahd z plnej sily 
V zdlezitostdch vsetkych;

Lez do tvdre Ti zlorecia, 
Obrázajú hriechami 

Velebnosf Tvoju, bár vedia,
Ze budú raz itestani

V pekle mucenia vecného 
Az do zubov skripania

Od diabla neslechetného 
Bez vsetkého ustania.

A Ty, Dobrolivy, cakds,
Trpis nevd'acnikov tych,

V ndhlivom pádé nezrdzds 
Hromom hnevu zblúdenych,

Ale casto jim shovievas,
Cakds na polepsenie,

Slnko, rosu fim sosielas 
Na célé vyzivenie.

Kto dobrotu Tvoju moze,
0 kto, ako pochopif?

Tebe, Svetovlddny Boze 
Nádobno sa len korif.

Lebo bár aj sveta zlosti 
Veliké sú nesmierne,

Objem Tvojej Idskavosti 
Väcsi je nekonecne:

A lu paddm zanoreny

V prach a popol pred Teba,
Dúfajúc, ze obdareny 

Budem nekdy od Teba 
Aspoií jednou kropajou len 

Milosti Tvej velikej,
Ked’ odpldcania svitne den 

Ldsky, cnosti vselikej.
Dotial povolanie kondm 

Múdrosfou Tvou urcené :
Ostatné aj lak vsetko mám 

Od Teba udelené.
Boze! Tys’ vyznacil v pravde 

Medzc osudu mójho:
Smele krácam, aj tak vsadé 

Som v tőni stítu Tvojho.
V Tebe zijem, bo kamkolvek 

Zraky svoje obrátim,
Tam sí: ó daj, nech — möj vek 

Zhasne — k Tebe sa vrdtim ! K.

V Bánskej Bystrici január 1895.
Sediac pri obloku mojej izbycky, dumám do ti- 

chej jarnej noch Dumám o krajoch v ktorych neznajú 
snahu a mrázu, v ktorych neznajú jara;— vzkriesenia 
prierodného. 0 kolko krás sú tieto kraje povzbavené, 
o kolko srdce dojímajucích, ducha povznásajúcích ci- 
tov obyvatelia zkrátení! Kecf myslím ze tieto 
stromy, ktoré sklánajú haluzie svoje pod farchou dia- 
mantovych perlicek snahovych, ráz — o nedlho tak- 
tiez ^obsypané budú vonavym kvetom, a tiez budú 
sklánat* sa pod farchou stiavnatého plodu. KecJ pomy* 
slim ze ten Hrón pod mojím obiokom pokryty tenkou 
ladovou skárou nepohnuto stojí, o nedlho vesely zbln- 
kot jeho vln preryvany bude jasotom a smiechom kú- 
pajúcích sa detí. Ked podumám ze v miestách kde 
teraz hrubé lady a udupané, usliapané vrstvy snahu 
lezia, ráz —- o nedlho sklánaf sa budú pod dychnu- 
tim májového vetríka; miliiony vonavych kvetov — 
oh, jak krásná je zima ? — oh, jak krasné bude jaro !

Ked mocou slnecnych paprslekov vycaruje nám 
nővé krásy; zeien, spev vtácat, kvety vonu — novy 
zivot.

A predsa sú miesta ktoré tej to zmene vzdorovaf 
budú, predsa sú vrchy, ktoré darmo slnko ohrieva, na 
ktorych po veky ulahnuté sichty snahu neroztajú pod 
horucíma paprsliekami slnka, pre tych darmo hreje, 
darmo svieti. Tie zakrnelé, nepodarené stromky ktoré 
tu i tam roztrúsené, obstupujú tychto velikánov, do- 
kazujú volakú neplodnosf pődy; dokazujú ze tieto 
miesta nie sú súce pokracovaf prebudenú prírodu, a 
preco to ?

Myslím ze tieto vrchy prebudif treba by bolo 
volaky^ vnútorny zivot, pohyb, teplotu, iskru.

Ci aj vo spolocnosti fudskej sú tymto podobné 
vrchy ?

Ba, boly! Rovno s tymato vrchami lezál aj nás 
ubohy stav robotnícky, po stoletia utískany, opovrho- 
vany, zotrocily, a predsa slnko tak zvanej svetovej 
osvety osvietilo i na nás — no marno! Tie zakmalé
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stromky, spolky, ktoré tu i tam povstávaly, tie len 
tiez dokazovaly neplodnost pódy, a márne bolo namá- 
hanie jednotlivych priatelov robotníctva. Tu len z na- 
sého stredu musela vynst zivotná sila, musela skrsnút 
iskra ktorá by zacala v nás povedomie, ktoré tie chla- 
dné, mrazivé skary opovrhnutia po velcy nás dusiace 
zostavila, ale tá iskra musela nasa vlastná byt a — bola.

Adolf Kolping sustrovsky tovarys, neskőr dő- 
stojny knaz — zdvyhol zástavu so sv. Josefom, ahl'a! 
— rychlosfou letu vtácacého rástly spolky, a dneská 
sotvá jesto mesto kde kát. robotníctvo zije, aby tam 
nebol kát. spolok.

Áno, Kolping musel byt robotníkom aby móhol 
vedet co nám treba, aby mőhol najíst tú najcitlivejsiu 
strunu v srdci nasom, on musel aj knazom byt, aby 
mőhol byt — otcom.

A táto blahonosná myslienka a dielo Kolpingovo 
vsadé nachádza horlivych násiedníkov a starostlivych 
otcov, a tak aj v Bánskej Bystrici kvitne spolok nás, 
ozaj po otcovsky opatrovany od vlb. pp. P. Feldma- 
jera a Dlhosa.

Slávnost za slávnosfou nasleduje a privoláva vzdy 
novych priatelov a novych údov. Aj v tomto mladom 
roku, ktory este len pár dní trvá, slávili sme vysokú 
návstevu Jeho Milosti p. Biskupa nasého, s velikym 
súcastenstvom podporujúcích údov aj inych hostov. 
A s radosfou si hovoríme ze vsetcí sa u nás dobre 
cítili a spokojní odchádzali. Pod vedením veleb. pána 
Dlhosa násho druhého predsedu aj ucitela spevu spie- 
vali sme vo stvorhlasi nekolko piesní, ktoré sa velmi 
nasím hostom lúbily, tak aj nie menej podarené boly 
zivé obrazy; »Kolpingov hrob« a »sv. Josef ochránca 
remesel.« Jeho Milost pán Biskup nás vo velmo uspo- 
kojúcej reci pochválil, a my sme na jeho pochvalu tak 
hrdí, ze sa osmelujeme aj druhému svetu o nej pisai.

Tak rok od róka s novymi nádejami hladíme do 
budúcnosti, lebo vieme vsetcí ze len pod zástavou, 
ktorú krásli obraz Matky Bozej a sv. Josefa, mozno 
nám v obcanskom zivote pevnejsou nohou sa postavif, 
a úctu sveta si vydobit, na vzdor onym kruhom, ktoré 
dynamítom a dykou hiadajú svet prinútit ze by o ních 
hovoril a pisai.

Úfam ze tento casopis »Kresfan« néni cudzym v 
hornouhorskych kát. tov. spolkoch, preto prajem mo- 
jím spolkovym bratrom vsetko dobré k novému roku, 
a vyzívam ich aby z casu na cas dávali zprávy o sebe 
(co ufám pán Redaktor dovolí*) aby sme jedon dru­
hému davajúc príklad verni následovníci zostali Kol- 
pingovej myslienky ktorá je: zostat zdravou a umnou 
triedou spolocnosti ludskej. A to umom, nie päsfou!

Henrik Zászmeta
úd B.-bystrického kát. tov. spolku.
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— Kráíovská podpora. Jeho Velicenstvo dal 
400 zl. obci Veterná-Poruba (liptov. st.) na poaporu 
tych, ktorí 20. sept. m. r. vyhoreh. .

— Nehoda jednej knazny burbonovej. Podla 
telegrammu zo Záhrebu burbonovu Infantku Beatncu, 
sestru královskej knazny Blanky manzelky to kiaox-

Red.

ského knízata Leopolda Salvátora onehdy tazká nehoda 
potkala. Ked sla so sestrou na omsu so strechy ko- 
stola pohol sa shah a práve jej na hlavu padok In- 
fantka omdlela, tak hu nesli do arcibiskupského palácu, 
kde len íazko hu mőhli k zivotu vzkriesit. Vcul uz sa 
lepsie cíti, iekári uistujú, ze neutrpela ani zvonku ani 
vnútri ziadnej urázky. Blanke královskej knaznej sa 
nie nestalo.

— Miehal Földváry, podzupan pestianskej sto- 
lice, rytier rádu zeleznej koruny III. triedy zomrel dna 
12. t. m. v 71. roku veku svojho. Od roku 1878 bol 
podzupanom stolice.

— Milost Ducha Svatého. V Piestanoch (nitrian- 
ska st.) na sviatok sv. Stefana bol slávne pokrsteny a 
do lőna jedine spasitelnej cirkvi kresfansko-katolíckej 
prijatí 18-rocny izraelit Maximilián Burg, z Beluse po- 
chádzajúci a navculajsok v Piestanoch bidliací kovác- 
sk}^ tovarys. Ktorého ziaden podly úmysef k tomuto 
váznému pokroku neprinútil, lez len milost Ducha 
Svatého; ponevác od malicka nepremozitelnú túzbu 
cítil za vieru Kristovou. Pokrsteny bol od Josefa Praz- 
novszky, za krstného otca mai svojého majstra Frantisa 
Man asz.

— Z Velkého Borového nám písu, ze tam do 
domu zo sveta prislí obcania sklári tak hlboko dojatí 
boli káznou svojho milovaného pána administrátora 
Stefana Hattyár, v stvrtú ned. adventnú proti opilstvu 
povedanou, ze pocas vianocnych sviatkov vyse 100 
pristúpilo ku oltáru Pána, by pred utesenou sochou 
Najsvátejsého Srdca Krista Pána Bohumily sTúb ucinili, 
dia ktorého nektorí na viac rokov, nektorí do smrti 
pálenych nápojov sa docela zdrzovaf, inych ale v mier- 
nosti uzívat sa zaviazali. I to nám oznamujú, ze spo- 
menuty p. Administrátor od 5-ho apríla 1894. uz 363 
údov zapísal do spolku striezlivosti. »Nech zijú strie- 
zliví sklári!«

— Zpreneveriteí portugalského státu. Telegraf 
z Lissabonu oznamuje, ze gróf M. jedon z najprednej- 
síeh bankárov zpreneveriac osem a tri stvrte millionov 
utiekol. N aj v ácsi a ciasf tohoto pokladu patrila portu- 
galskému státu. Zpreneveriteí, prv néz uprchol, svoje 
statky a iné nepohybiivé veci popredal a potom, prv 
nezli" by ho policia bola mohla zdrapif, zmizol. Tento 
pád vzbudil velikánske podivenie a mozno ze v ku- 
peckom svete rozhodu zapríciní.

— Prvy úkon nového kata. 12-ho januára t. r. 
zlozil Machal Báli, nedávno vymenovany to síátny kát 
prvú svoju skúsku, pri ktorej s úplnou znalost'ou po- 
kracoval. Z Belovára totiz sa oznamuje, ze Miehal 
Báli vtedy vykonal smrtelny öttel súdnej stolice na 
jednom sedliakovi menőm Novinicovi, ktory svoju zenu 
zavrazdil.

— Smrf piatich mladych dievcat. Z Rotterdamu 
telegrafujú chyr následovného hrozného pádu: Na fade 
pri klzacke v Haringene stalo sa hrozné nestastie, lad 
z razu sa prelomil a pát mladych dievcat padló do 
vín a tarn zahynulo. Mrtvoly ich posávad! este nikde 
nemőhli najst.

— Zlomyselny nápad na jedného zemskeho 
pána. Velmi rozdrázdil célé okolie Rimaszécsu jedon 
vrazdelny nápad, ktory dva sluhovia spáchaii proti 
jednému zemskému pánovi. Príbeh tento — jako sa 
odtial píse — je následovny: Josef Hanvay, bohaty 
to statkár v Gizi pri Rimaszécsu slysiac velky krik vo 
svojej mastali, vosol, aby sa dozvedel prícinu toho, 
vidí tedy, ze jedon jeho sluha menőm Josef Hlavác 
ukrutne bije kone. Napomenul ho, aby netrápil tie 
zvieratá, Hlavác este viacej klajúc hrozne tlkol ubohé

*) Velmi vdacne, to nás bude tesit.
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kone. na co Hanvay pristúpil k nemű a vylepil mu za 
ucho! Sluha vcul zaklajúc nanho skocil, druhy sluha 
Michal Stiesvák ale bezal pre zelezné vidly. A obidva 
sa rútili na svojho pán a, aby ho prepichli. Na sfastie 
podarilo sa mu utiecf do domu. Ti vzteklí ludia be- 
zali za ním a pobili mu okná. Kuchárke sa hroziü, ze 
hu zabijú, jestli nevydá pána, alebo ich nepustí k 
nemű. Na veik}/ krik vysli dva iní sluhovia, ktorí ín 
povedali, ze Hanvay utiekol do inej mastale. PoKym 
ía isii, za ten cas Hanvay s nabitou flintou vysol na 
dvor. Kecí ho zbadali jako krvozízniví psi nanno sa 
rútili, aby ho preklali. Hanvay v tóm najvysom nebez- 
pecenstve cielil a strelil. Ked zbran vystrelila nikoho 
netrafila. Ale to bolo dostatocne ich nastrasif, lebo hned 
sa dali na útek. Zandári ich neskorsie pochytali a 
oddali súdu v Rimaszéci.

— Prehltnuty brilantovy prsten. Zajímavé 
pojednávanie sabude konaf po tieto dni pred videnskym 
trestnym súdom proti slúzke Marii Belusovej, ktorá 
prehltla brilantovy prsten, ktory ukradla. Drahocenny 
prsten, ktory u zemského súdu, kde bola slúzka uváz- 
nená, prisiel na svetlo, bude predlozeny pri pojednávaní 
ako corpus delicti.

— Pes, ako zandár. Z Lúgosa písu o krvavej 
vrazde, ktorá sa dna 13. t. m. vecer udala v krassó- 
szörényskej obci Pligor a pri ktorej jeden pes pomohol 
vraha chytif. Pligorsky obyvatel Lázár Burdia i s 
dvoma svojimi kamaráti za mraku síel k domu Alexa 
Floku, kde dvaja poslední cez obiok dávali znamenie 
Flokovi aby vysiel von. Floková manzelka spozorovala 
znamenie dávajúcích a upozornila na to svojho muza, 
naco tento vysiel hned von pozref kto ho hiadá. Sotva 
vsak prekrocil prah dvier, ked ho Burdia, ktory stál 
utiahnuty pri stene, jednym drúkom uderil po hlave, 
tak ze ho hned krv zaliala a následkom dvoch novsích 
uderov kiesői mrtvy na zem. Na krik a hurt vybehla 
i manzelka Floková a volala o pomoc, ale vrah, pokym 
sa súsedia sbehli, usiel a cez polo zamrznuty potok 
tecúci popred dóm chcel sa zachránií Toto by sa mu 
za tmy bolo i podarilo, ale na druhom brehu potoka 
zastavil cestu vrah ovi jeden velky pastiersky pes a 
hodiac sa nanho svalil vraha na zem a dotial zápasil 
s ním, pokym ho stopujúci sedliaci nechytili. Vysetrova- 
nie uz zaviedli. Floka vzdor tomu ze vsetky znaky 
na neho poukazujú, táji skutok.

— Ztrata Japonska. Dia zpráv Nord China He- 
raldu Japonsko vo vojne s Cinou utrpelo o mnoho 
vacsie ztraty ako to doposávád casopisy písaly. Teraz 
po korejskej vojne navrátilo sa do Japonska 20,000 
japonskych vojakov, ktorí sú úplne neschopní bója. 
Mimo tychto 20,000 c'nlapov velmi mnohí lezia nemocní 
v hemulskych, seulskych a pingianskych nemocniciach.

— Obet opilstva. Nedaleko Novej Báni (tekov. 
st.) po tieto dni v potoku nasli mrtvolu istého Jozefa 
Steffela, ktory predtym bol sluhom v stiavnickej aka- 
demii. ale ponevác óddal sa pijatike prepustili ho zo 
sluzby. Odtedy sa po okolí potuloval, az konecne za- 
hynul. Zanechal po sebe jednu malú sirotu.

— Náukobeh na stepenie vinica bude sa vydr- 
ziavaf 28. a 29. januára v Nitre na stolicnom dome. 
Na náuko'oehu mőze sa zdarma súcastnit kazdy, kto 
sa o vec zaujíma, len nech si sebou prinese nőz na 
stepenie a oslicku. Prednásky trvat budú vzdy od 9. 
hod. do 5. hod. popoludni.

— Taneőná zábava — na cmiteri. Hódmező- 
vásárhclysky strázca cintorina usporiada! po tieto dni 
v svojom byte, ktory pozostáva zo stráznice na cmiteri, 
tanecnú zábavú, na ktorú pozval asi 60 osőb obojeho
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pohlavia. Ked boli hostia v najlepsom tanci asi okolo 
2. hod. prisli odrazu do stráznice dvaja nepovolaní 
hostia v osobách dvoch zandárov, ktorí dobre nalade- 
ného strázcu cintorina pojali sebou a zaviedli pred 
kapitánstvo. Zábavny strázca bol odsúdeny na jeden 
den zaláru pre zneuctenie cintorina tanecnou zá- 
bavou.

— Obef mastickárstva. Manzelka Mateja Bodura 
obyvateía jász-minály-teleckého po pórodé nemohla za 
dlhsí cas k sebe prísf a miesto ze by jej boli povolali 
lekára, povolali k nej istého Szütsa, tamojsieho gazdu, 
ktory nariadil, aby chudere sestinedicfke na brucho 
príkladali horúcu tehlu. Toto liecenie trvalo za 4 hó­
di ny, ale dlhsie nebolo ani potrebné, lebo po 4 hodi- 
nách skonala. Udalost doniesla sa do usí zandárov, 
ktorí Szütsa odviedli k súdu.

— Zaíaty nepriatel eisára Vilhelma II. Z Berlína 
sa píse : Cisár nemecKy nemá najostrejsieho odporcu 
vo vodcoch sociálnych demokratov. Jeho najzafatejsím 
nepriatelom je stukatérsky mladík P'ridrich Borstell, 
ktory po tieto dni bol uz po desiaty ráz berlinskvm 
trestnym súdom do zalára odsúdeny pre obrazenie 
cisára Vilhelma II. Borstell za urázlivé vyroky proti 
cisárovi sedel poprvé 3 mesiace, potom 4, 5, 6, 8, 10, 
13, 15, 18 mesiacov v zalári, tak ze za svoje nelojáJne 
»vyjadrenie« sedel uz skoro 7 rokov za mrezami. 
Predosly tyzden po vybudnutí posledného trestu bol 
policajne z Berlína vypovedany, to vsak ho natolko 
rozhnevalo, ze sa dopustil urázky cisára po desiaty ráz. 
Borstell napi sál policii dlhsí dopis, v ktorom najhrub- 
sím spösobom urazil cisára a zároven kamenom rozbil 
vykladnú skrinu jednoho kvetinára, v ktorej sa nachád- 
zala sóska cisára Vilhelma, v kvetinovej skupine. 
Vykladná skrína mala cenu 300 mariek. Borstell bol 
opät zatknuty a povolany pred súd. Teraz mu nasú- 
dili ale najfazsí trést, totiz na pol stvrta róka zalára.

— Veiké zeleznicné nesíastie stalo sa medzi 
stanicami Velejte a Legenye Mihályi v zemplínskej 
stolici. Neprestajne padajúci snah pokryl úplne zele­
znicné kofajnice. K odmetaniu snahu bolo vyslané 
viac ako 150 robotníkov, ked1 sa presvedeili, ze je táto 
sila nedostacná k ocLteniu dráhy, vyslané bolo este 
100 robotníkov na pomoc. Vlak, ktory tychto 100 ro­
botníkov viezol, zadlávil sedem tam pracujúcich ro­
botníkov. Nesfastie sa udalo v jednej zákluke ciary. 
Piskot vlaku poculi síce robotníci, ale nevidiac vlak 
vstúpili práve na ten pár kolajníc, po ktorych sa vlak 
k ním blízil. Zpomedzi nest'astnych robotníkov pat na 
skutku zomrelo a dvaja zápasia so smrfou. Nesfastní 
robotníci boli vsetcí zenatí.

— Tisíe robotníkov bez chleba. V Presporku 
spósobil velky strach ten chyr, ze Juraj Roth Fabrikant 
na nábitky mieni svoju presporskú fabriku zastavif a 
v Dolnych Rakúsach alebo na Morave novú fabriku 
zalozif. —• Obsirnejsí sdelíme o tomto ct. citatelom v 
budúcom císle.

— Fikami otrávení. Styria nádenníci v Buda­
pesti minulú nedelu chceli si dobry den spravif, kúpili 
si veniec fik, ktoré ked pojedli, vsetcia styria ostali 
tak zle, zc ak by neboli leltári od dobrovolnych ochran- 
cov dosli, boli by zahynuli. Lekári konstatovali, ze fíky 
v sebe obsahovali otravnú látku.

— Vrazda z pomsty. Na Vrútkach dna 7. t. m. 
vecer Ján Frkan tamojsí obyvatel tromi údery sekerou 
zavrazdil Ondrisa Bal ej a a síce z pomsty pre to, ze 
ho Bal ej bol udal súdu minulého roku pre krádez 
oviec. Vrútockí zandári vraha zatkli a odviedli k okres. 
súdu do Turc.-Sv.-Martina.
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_ ZavraMeny drotár. Pred niekoíkymi dnami
nasli na krajinskej ceste nedaleko Csermő v aradskej 
stolici zavrazdeného slovenského drótéra. Na krku mai 
viacej rán zadanych nozom, z coho sa dalo uzatvaráí, 
ze drótéra zavrazdili. Zandárom podarilo sa vystopovat 
vrahov, a síce Michal Gugyho, FI. Selezána a Petra 
Bulzu ktorí z dediny odchádzajúceho drótéra zavrazdili 
a obkradli. Zavrazdeny drotár zanechal veikéi familiu 
nczr.opatrenú.

_ Dívé zvery v ludskej koíi. Takyto názov za-
slúzia ti zlocinci, '"tori v minulom tízdni v presporskej 
obci v Silinci vlámali sa do kaplnky v cintorine, kde 
dve mrtvoly boli, potom ich prekutali a ponevác 
pri ních nenasli nie cenného, kazdú do osobitého kúta 
strcili. Sebou soberúc striebornú lampu z kaplnky zmisli. 
Zandári ich stopujú.

— Koíko ráz dostáva vojak veceru. Ako ti, co
slúzili pri vojsku, tak aj ich známi vedia, ze pri vojsku 
nedostávajú veceru, ak len si neodlozia od obetu kú- 
sok profuntu, ktory, ked sa nah niekoíko^ glgov vody 
zapije, neobfazí zalúdok a nespősobí fazké sny. Ale 
nabudúce bude to uz inác. Minister vojska vydal na 
riadenie, dia ktorého nabudúce vojáci budú dostávaf 
na veceru makové slízc, ale aby zrazu sa veimi neob 
jedli, veceru budú dostávaf kazdy tyzden — len
jedon ráz. v

— Terézia Vavro, chudobná zena v Dlhompoli 
pri mlátení pre Mórica Lipsera zida dozivotnym zo- 
brákom zostala. Koleso masiny jej totizto ruku za 
chytilo a dodrúzgalo tak, ze lekéri jej rameno az po 
pleco odrezali. Naduty zid pravda ani si nevsímne, 
zeby pri jeho práci ozobrácenej úbohej zene a jej de 
főm chúdafom cím-tym pomohol. Otrok ujde, otrok 
pride, a srdco zida skalou zostane.

— Krásna súcestovnícka. Z Kieva do Varsavy 
cestoval na zeleznici Zimmermann kupecky to jedna 
te!. Na ceste jedna nápadne krásna a jemná súcesto 
vnícka oslobodila ho od cestovnej truhelky, v ktorej 
bolo drahocennych vecí na dvacaf tisíc rubiov. 1 á 
krásna súcestovnícka, ktorá dozaista bola jedna z tych 
najnebezpecnejsích zlodejek, na jednej stanici zmizla z 
vlaku, prv néz by oskodeny bol neco zbadal.

— Samovrazdelny delostrelec. Jedon delostrelec 
6-ho delostrelského pluku v citadelli v Budapesti, me­
nőm Vavró, rod ék z Ceska, minulú nedeiu strelil si s 
Werndlovou zbrahou do brucha. Samovrazdelníka od- 
niesli do vojenského spitála, kde vojenskému súdcoyi, 
ktory bol k nemű vyslany, aby ho vyslúchal, jakozto 
prícinu samovrazdy udal prísnosf svojích predstave- 
nyeh. Stav vojáka bol tak fazky, sotva ze ostane na zivote

— Strieborné zaslubenie. Strieborná svaiba ne- 
byva veimi neobyeajná, ale zeby zasiúbenci za 25 rokov 
na seba cakali, to je uz natoiko neobyeajné, ze je to 
hodno aj v casopise spomenuf. Po tieto dny bude tomu 
25 rokov, ako sa isty mlady pár v Berliné zaziúbil, 
ale ponevác tetka zaslúbenice bola proli tomu, aby sa 
vydala, tak mlady pár cakal, az kym stará tetka 
odumrela, co sa nedávno stalo. Ponevác si zaslúbeni 
netrúfajú, ze by striebornú svatbu mőhli slávif, tak po 
tieto dni oslávia strieborné zaslúbenie a potom sa 
aj hned soberú.

Dlhy vek. Po tieto dni zomrela v obci Kosec 
vdova Maria Kostka, ktorá ziia 105 rokov. Starena 
bola 60 rokov vdovou.

— Myto stráíiaci psi. Ruská hraniciarská straz 
— jako sa z Ruska oznamuje — dostala psov na po 
moc, aby prienosníctvo tynn mohutnejsie prekazif mohla 
Na kazdú hranicu poslali psov, ktorych k tomu cieiu,

k strázi hranice vyucili. Vo dne sú na refazách uvia- 
zaní, vecer vsak pustia ich slobodno a podelia ich ku 
strázníkom. Psi uz z (Jaleka zbadajú, ked sa nekto 
blízi a na rozkaz stráznika za ním bezia a zastavia ho. 
Takíto psi dokázali sa byf veimi cieiu premeranymi.

Príbeh jednej sedliaekej rodiny. Na pustatine 
biízko Endrődu obci v békesskej stolici — jako sa 
odtiai píse — vrchnosf prisla na stopu jednej pota- 
jomnej drámy. Jána Glaj tarnejsieho obyvateia nasli 
mrtvého. Bydlo jeho bolo zatvorené a ked vylomili 
dvere nasli jeho zenu, ktorá tiez uz umierala, a prv 
néz by ju boli mohli vyocúvaf, umrela. V Ízbe vedia 
kachiel dve maié deti sa utúlily do polu zinrznuté. 
Jedno, trojrocná Verona, druhé, poldruharocny Gregor. 
Ubohé deti uz tri dni nie nejedli a tam sedeli v stu- 
denej ízbe. Lekéri vyskumali, ze Glaj uz pred troma 
dni umrel. Vysetrovanie este néni dokoncené, ale prav'de- 
podobnym sa zdá, ze tak Glaj, jako i jeho zena boli 
samovrazdelníci, ze sa spolocne odhodlajúc na smif, 
otrovili sa, ponevác nemohli dal ej snásat núdzu.

— Nepriateí konskych chvostov. V Sempci v 
presporskej stolici — jako sa odtiai píse — dva zá- 
mozní gazdovia, Pavel Kunc a Martin Gergő uz od 
dávna sa jedon na druhého hnevali. Zvlástne mrzelo 
to Kunca, ze jeho protivník styri krásne kone si kúpil 
a zapriahol si ich do maíovanych sánek, vzbudil u 
kazdého podiv a závisí. Onehdy v noci Kunc vkradol 
sa do mastale Gergovej s velikymi noznicami. Len 
rano vyslo na vrch : co onen hiadal na cudzom mie­
ste. Ked kocis chcel krmif kone, ku velikej svojej 
hvőze videl, ze vseikym krásna, dlná hriva,^ a dlhy yi- 
siaci chvost zmizol. Vysetrovánie objasnilo, ze túto 
potupu spáchal Kunc. Poskodeny gazda okolo poludná 
ostryhané kone dal zapriahnúf a pochodil célé mesto, 
v kazdej ulici ohlasujúc: jak podle sa vypomstvil na 
hóm Kunc. Inác i u súdu zadal zalobu proli tomu zo- 
haviteiovi svojích koní.

M

Pudmerice (presp. st.) 14. jan. 1895. 

Vysoko deny pán Redaktor!
Ó, kdeze sú tie starodávne zlaté easy cistych 

kresfanskych mravov, easy, kde viera kresfanská, ten- 
to nebesky poklád, svietila ako since za krásneho 
jarného dna ? kamze sa podely ? Hia mhlou prikryty je 
obzor veku terajsieho, mrazivou mhlou nevery a mrav- 
nej nákazy. A co je pri tóm najviac zalostné, to ze 
mrazivá mhla táto zadúsa níelen háklivé plucia vysoko- 
myselnych panákov, ale napáda uz i otuzené inác prsia 
pospolitého Iudu.

Néni ciei riadkov tychto rozobieraf hlboké pravidla 
kresf, kát. mrovouky, aby sa ukázalo, kde a ako sa 
hresí, ako klesia zo dna — na den duch kresfansky 
uz i’u obecného Iudu. Já poukazujem prítomne len na 
piaty príkaz cirkevny: »V zapovedeny cas svatebného 
veselia nedrzaf.« Kazdy dobre vyuceny katolík vie, ze 
príkaz tento zapovedá nielen hlucné veselé syätby dr- 
zaf, ale zakazuje i v krcmách tancovaf, asíce od 1. 
nedele adventnej az do »Zjavenia Pána« (Troch Králov) 
vcetne, a od popelnej stredy az do 1. nedele po Vei- 
kej noci tiez vcetne, t. j. aj tie posledné dni sú zapo- 
vedané.
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Svaié tieto easy poskvrnif, nezadrzaf je ohavny 
skutok novomódneho pohanstva. Srdce boli cloveku, 
ked vidi, ze uz i ten dobry dedinsky lúd dopúsfa sa 
sleposmele ohavnosti tejto. — Tak sa to stalo aj u 
nás, v nasej obei. Na den slavny »Zjavenia Pina« 
(6. jan. bez. r.) v den, ktory trojnásobny okrisluje 
zázrak oznamujúc prichod Spasitel'a sveta, tancovalo, 
hulikalo a vyskalo sa v tunajsej kreme; akoby posled- 
né fasiangy boly.

Aki to náramná protiva a odpor, ked do usi, v 
ktorych milo zaznieva Slavnosf oznacujúce ,»Videli 
sme hviezdu Jeho na vychode, a prisli sme sa mu 
Manat.« (Mat. II., 2.) vödre sa divokou visnou rozdú- 
chané vyskanie a hulikanie tanecnikov. Ci slusf kre- 
sfanovi divoky a nemierny tanec, neviem.

Sv. Karol. Bor. hovori, ze »tanec je kolo, upro- 
stred neho stojí diából, chytajúc duse tanecnikov, ako 
ryby na udicu.« — Z vyroku tohto mdze kazdy 
posúdif, akou osoznou zibavou je tanec pre krest'ana. 
Medzitym easy nase dovoiujú vsetko ; a vsak tancovaf 
v case zapovedenom, nedbaf na prikaz cirkevny je 
skutok ohavny, katolíka nedőotojny.

Preto kto chces tancovaf, a v k re mach hulákaf, 
tancuj vtedy, ked neposkvrnis den sväty a ked ne- 
pohorsis druhych od teba lepsirn mliekom vo viere 
krmenych!

Mill rodáci ! ako rnoze pozehnanie Bozie prist na 
obec tú, kde sa posvatné easy tak milo ctia? Ako sa 
rnoze dobre hospodirif tarn, kde potrebné penize na 
chlieb marnia sa na zbytoeny tanec este i v takú dobu, 
kde kresfan povinny je den zapovedeny svätif?! Vyhy- 
bajte táncom akremám, rodici! Smutné nim nastivajú 
dni. Cirkev, matka nasa drahi je prenasledovani, ne- 
podivajte bice a pruty jej nepriateiom este i vy, jej 
vlastné dietky svojim hriesnym, necirkevnym sa cho- 
vinim. Jestli vim je cas dlhy, zabavujte sa citanim 
uzitocnych knih. Nasledujte tych spoluobcanov svojich, 
tie duse dobré, ktoré cílajú »Kresfana« — vsak ich 
je vo vasej obei dost pekny pocef. Predplafte si ho, 
neodkladajte, a ujisfujem vis, ze sa zabavite tak dobre 
a poctive, ze vam to ziadon tanec ani ziadna krem a 
poskytnúf néni v stave. Daj to Boze! Jeden obean.

BARDIOV (sirisski st.) 14. januira 1895.

Vysoko deny Pán Redaktor!
Vis ho milého, opravdivym duchom katolickym 

ohlasujúceho apostola »Kresfana« s radosfou citivime, 
— od toho casu jako vis mily »Kresfan« k nim 
príputal, otvoril nim oci — a vzbudil nis k novému 
zivotu zeby sme tym stilejsí a vytrvalejsi boli v jedinej 
samospasitelnej viere nasej kresfansko-katolick ej. Nis 
katolicky » Kresfan« je jediny obhajea nás, a opravdivy 
hlasatel pravdy kresfansko-katolickej — lebo verejne 
kazdému do oci pozre a cistú pra\’du povie, hla! len 
takto mozme stily byt vo viere — a ovocie lepsie pri- 
nisaf budeme viere nasej Kristovej samospasitedelnej ? 
A hla! jaky uzitok by sme donisali bez viery? ziadny, 
alebo by sme boli Bohuzial! rovni tomu farirovi co 
to s tou flintou na miesto zajicov capöv strielal na 
visho ..Kresfana" v Trencine.

My tu na torn najvyssom okrsku drahej vlasti 
nasej zijúci katolíci, birs aj nie s tou najúrodnejsou 
pödou^ obdareni zivorime jakosi — a kazdodenny 
chlebicek svoj ako tak, spravodlivym spősobom a 
s fazkostou si zaribime, zijeme si tu v tichosti a v 
priateistve jeden s druhym tak, ako deti jedného niroda

drahej vlasti nasej Uhorskej len jedno nis hat'i na 
zveladku a rozkvete budúcnosti nasej, to! — ze my 
tu daleko pri boku süsednej Halice bydliaci katolíci 
— ktori Bohuzial! s tymi polskymi kaftanosmi (zidmi) 
na tolko sme rozmnození, ze célé kupeetvo, obehod a 
priemysel len v jej ich rukich trei — vsetko do irendy 
bérű a z rúk nasíeh vyrvú — tak ze my sa hibát' pre 
nícb nemőzeme, zid je pán — a my chudoba: ale 
coze si pomözeme dnes je to vsadé tak, v nasej ze- 
zidovernej k raj ne mi dnes. zid viac priva ako druhí. 
'Fen chyr, ze civilné manzelstvo a stitné matriky do 
zivota zavedené budi — nis veími zarmútilo, co viac 
pohlo nis to k zarmútku, ze nám katolíkom nasu 
Kristom zalozenú siedmú Sviatosf stavu manzelského 
nasí nepriafeli na nie obrátif chcejú — lenze my sa 
nedime, a tym lepsí vyznavaci Krista i nadalej zostivaf 
budeme — vicra nasa je jedna, ktorú ako Kristus Pin 
sim Petrovi povedal »ani briny pekelné ju nepremőzu.« 
Preto prosíme Ta Boze z vysokého Neba! daj sa nim 
dozif lepsíeh casov —- ktorych prevrat z radosfou 
obcakáv&f budeme. S Bolmm! Katolik.

»4?
Ót
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HOSPODÁRSTVO

(Pokracovanie z císla 2).

V takychto rodinich vyucovaly sa dcéry francúzstine, 
satené boly nidherne, chované maznavo, vodené po 
biloch a kratochvílach; ci div, kecf sa drahymi vonav- 
kami kropievaly také devy, ze ím v mástáli smrdelo. 
Pomsta necakala dlho, bo jako kazdej pesnicke byva 
koniec, tak koniec bol pyehe, nadutostijahkomyselncsti, 
marnotratníctvu a postavacstvu ; ako smrad tratí sa 
skoro, tak netrvalo dlho, ze vytratily sa z pinskych 
dvorov svojich pysní pini a pánié, ktorym smrdel hnoj, 
a odporné ím bolo pracovanie okolo neho. Polskému 
zemianstvu naskrze neposlúzilo to k pozdvihnutiu 
hmotnému, ba na opak, úpadok prinieslo mu to, ze 
urodzené panny a pánié sháhaly sa len za francúzsti- 
nou, domácnosf vsak zanedbavaly; ten najmizernejsí 
poisky zemäncok drzal pre svoje deti francúzsku, aby 
sa od nej naucily po francúzsky rozpriväf; ked sa 
takto francúzstilo, zidia riadili gazdovstvo tak, ze po 
niekoiko rokoch preslo do jej ich rúk. Podobne pokra- 
cuje sa u nis, uz i v mestanskych rodinich. Pri takej 
vyehove, jaki sa dostiva terajsej mlidezi, stane sa, ze 
vsetkych malych i velkych pinov, malych i veikych 
rofníkov, malo i velkomesfiakov opanujú zidia.

Ml ad ez zvliste roínícku pri ú cat nácim, nie tak 
reciam, ako rád nej veciam; mőze rolnik vedief i tri 
styri reci hovorif, co rnu to osozí, ked nebude vedief 
obrobif role, remeseiník, ked nebude sa rozumef 
remeslu svojmu; skromnosti, stridaniu, zapieraniu sa, 
obetivosti, prici priúcaf deti, zvliste zenského pohla- 
via: to je vyehova zdravi, zdar prinisajúca; ona 
prinesie pozehnanie rodine, nirodu, cirkvi i vlasti.

Vo Francúzsku je vraj ti obycaj, ze ked sa vy- 
berajú s taréj sí s mlidencom na priezory do niektorého 
hospodirskeho domu, prv néz by vosli do príbytku k 
rodicom dievcafa, prezrú dvor a menovito hnoj, ci je v 
dobrom poriadku; jestli vidia, ze deva dobre opatruje 
zlatú banu, tak potom az idú ju pytaf. Toto je dobra 
obycaj, ktori svédei, ze si ti francúzski roíníci daju 
zilezaf na rozumnom opatrovaní hnoja.
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iTaljani v Lombardsku, ako sme vyssie citali, 
kazdodenne dvakráf vyvázajú z mastali hnoj napokraj 
luk a tarn zachádzajú s nim nasledovne: zo stokov 
— jarkov —obrubujúcích lúky, velmi maiy spád majú- 
cích, vyberajú sadnuty náplav — hlen — a privázajú 
ho ku kope hnojovej ; blato z ciest tiez ta dovázajú ; 
oboje vrstvia s hnojom; z casu na cas prekopávaju 
miesaninu túto ; s mocovkou obcasne sem dovázanou 
polievajú takéto hromady; ked po case sprhly a na 
prsf melnú sypkú obrátily sa hromady rieto, potom ju 
rozhadzujú, rozsievajú po lúkach.

Ked takto usilovno, rozumno zaobchodia s hnoji- 
vom bohatí páni Taljani; ked v hadbáboch poobliekani 
Cinania nepovazujú to za hanbu, ze sbierajú do kosov 
roztrúseny hnoj po cestách: ci némámé sa i my 
súbozovaní, ujarmovaní roinici priberat k tomu, aby 
sme hodné hromady hnoj a mali ? Mnoho je takych 
hnojivych látok, ktorymi obohatif by sme mőhli role 
svoje, ktoré látky mámé tak receno pred nosom, ktorymi 
vsak pohrdame, málo si ich váziac. Slavny polsky 
Lexikograf (spisovateí slovára) Mrongovius napi sal na 
celo velikého svojho slovníka tieco sióvá: „na jazyk 
nás casto placho — nerozvazito — somreme, je to 
poklád nevycerpateiny, len ze ho neznáme“.

Takto hia i my roinici nevázime si, mnohé veci, 
a ony sú a rnőzu byf pokladmi tu i tarn na skutku 
nevycerpatelnymi, ked ich múdro suzitkujeme; na opak, 
sú veci, ktoré sú skodlivymi pre hospodárstvo, ked 
ich nespotrebujeme. Niekto nad touto mojou recou 
pokrúti hlavou : ja vsak ju nikomu k völi neodvolám, 
ale smelo reciem s Pilátom : co som pisai, to som pi­
sai ; i uznáte, ked to objasním, ze h ovo rím pravdu. 
Okolo ciest, po medzách i v samych roliach, po 
uhoroch a prielohoch, po pasienkoch, po brehoch, 
potokov, v barinách a stratenych miestach, ako sú: 
smetliská po návsiach, podplotia, podstienia, knicovie, 
rastie mnozstvo hospodárstvu skodlivych zelín, burín, 
vőstov, bodiacov, a tak dal ej; tieto ked pred kvetom s 
korenom vytneme, ked pyr, pryskyrník, kukucinu, 
kazilen a iné cudzopasné rastliny z rolí odstiánime, 
do kosov, batohov, vozov soberieme, na hromadu 
ulozíme, budeme mat z ních hnojivo; kdezto, ako 
známo, sú skodlivé nám, ked ich nechávame rozplo- 
dzovaf’sa. Nase vrchy su i tak dolomítové, vápencové 
skryvajú v sebe poklád y hospodárske; póznál som to 
na'blate ciest, takymto kamením vysypanych; vozy 
rozemlely kamenie na prach, a tento navozeny, na- 
hádzany na role ocividne napomáha zrast osenia 
hospodárskeho. Vrsky rajeckej doliny od Porúbky, po 
rajecké Teplice sú samy dolomit, ktory na múcku 
zomlety k vyrobe sódy sa potrebuje 5 zlé ale jazyky 
i to rozprávajú, ze pre jeho belosf nesvedomití pieda- 
vaci do múky primisujú ho. I v jaskyniach nasícn hör, 
v zrúcaninách starvch zámkov, na povaloch kostolov, 
na veziach sú prevzácne hnojiv'á; sú také v slatinách, 
v trasoviskách; sú v utrobách zeme zavalené lesy, 
ktorych ztrúchnatené drevo slúzit by möhlo co stelivo, 
co cenny prídavok na rozmnozenie úhrabného hnojiva. 
Keby sme boli sbehlí v prírodnych vedách, nasli by 
sme" iste tu i tam i zkamenelé vytrusy predpotopnych 
zivocichov, zkamenelé kosti, skorápky jejích, vsetko 
vzácnoty ako pre vedu, tak i pre hospodárstvo. Nuz 
ale ako neznajú mnohí, kterák si odvázajú nakosenu 
nashrabovanú na dne mora trávu obyvatelia primor- 
skych plytkych brehov, a z nej vyvárajú sanitiu, ktoru 
do rolí upotrebúvajú co hnojivo, ba i bez toho vy\a" 
rania co vzácne hnojivo upotrebúvajú hu; tak nevedia 
zaostalí rolniéi nasí suzitkovaf poklady, ktoré ím pred

nosom lezia. — Obec „Clerne« na Kysucách mala vo 
svojom chotáre raselinisko (ciernu zem, od k.orej i^ste 
menő dostala;) toto nevedela vyuzitkovaf j pnsiel 
znalec — cudzinec, — odkúpil za iacku raselinisko, 
vyvázai z neho vozone a vozone prec: kdezto l olnici 
tamojsí — dobry ináé tud, ale hlúpy — möhli si tou 
raselinou za roky a roky postielat pod lichvu a dobi y 
hnoj vyvázat na neúrodné role svoje. V chotáre 
obcc »Stránske« je zavalená v kopci dúbrava t. j. les 
dubovy: vyviezol sorn z neho pred rokami voz trúsu ; 
i dakedajsí farár konstansky vyvázal ho na _ blízke 
farské role. Od tedy nikto nepokusil sa vynásaf na 
svetlo zbytky lesa toho vzdor vetkej drahote palivá a 
nedostatku steliva.

(Dokoncenie nasleduje).

Rozmary a zárty.

Dőkaz.
A: »Ci máte dőkazy, ze ten clovek, ktorého mi 

odporúcate, je skutocne statocny ?«
B: »Nuz ved som sám bol prítomny pri sude, 

ked ho súd pre krádez nemőhol odsúdit.“

Este také neco /
Stará dievka: (prijíma sluzku do sluzby) „Dobre, 

já vás vezmem do sluzby, ale povedzte mi, ci nemáte 
nejakej známosti 1“

Siuzka: „Ba, áno, zasnúbená som.“
Stará dievka: „Zasnúbená? Von ! Prec sa pakuj !"

Detská otázka.
Otec: Merkuj si to, Josko, musís ku kazdému 

byú' prívetivy!-'
Synácek: „Tak Nanko! Precoze ste ale vy, a 

ucitei naproti nme kolkoraz taky grobián 1“

Kúráé.
A. „Povedz mi predsa, más ty kuráz ?“
B. „O tóm mőzes byt isty.“
A. „Pozicaj mi teda desiatku.

Usilovny éiak. Jankó cos’ robil dnes v skole ? 
Cakal som, kedy pőjdem uz domov.

Na také listy, ku ktorym nénié pripojená 
postová marka, osobytym üstöm neodpovedáme, 
odpovie sa len v iistárni.

Nase noviny „Kvesfcui“ velebnym 
Pánom v Kristu i erga sacra sü Te 
dostániu, Utó by tedy zamyslal si 
taUto zaopatrit nase noviny, ne eh sa 
obráti na KedaUcUi „Kresfana
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Pro símé tych ct. predplaliteíov, ktorym pred­
platok koncom decembra sa mim'd, aby cím skorej 
predplatok őbnovií rácili.

Prosíme nasích ct. predplatitel'ov, aby, ked 
chcú obnovií svoj predplatok, alebo noviny 
reklamovaf, vzdy rácili pripojif nápisnú obalku.

Znyióváralja. Z. Sz. — G. M. Rózsahegy. — D. J. Magos­
marta. — M. J. Rajecz. — J. A. ucitef. Báhonv. — S. A. Bártfa. — 
Galgócz. B. J. Poslané peniaze s tymto uznávame.

Nagylak. D. P. P. Vsetko je v poriadku. Chybujúce cislá sme
poslali.

Becs. Od tychto cias uz na nálezity nápis pójde.
Bpest. M. B. Sesf i pol tisíc dosávad'.
Vágujhely H. Gy. Ponevác preplatitelia náramne rastú néni 

divu, ze sa i chyba prihodí. Noviny sme poslali. Dakujemel
Stavnická-huta. Opravili sme.
Desser H. J. Prosíme nápisny obalek poslaí.
Bélaház. V poriadku je. Chybujúce císla sme poslali.
Beszterczebánya. G. M. Detto.
Nagy-Bresztovan. So zadúcím programmom vcul este nemő- 

zeme slúzif. Ked’ bude, vcfacne ked1 isto.
Prosíme ct. predplatiteFov, ked” obnovujú predplatok nápisnú 

obalku nevyhnutne prilozit. Spolu poznacií, ci je to novy predplatok 
alebo stary ?

Spolu tu upozornujeme ct. predplatiteiov na to, 
ked niekto nedostane noviny, nech listovne alebo na 
correspondentnej karta nepyta druhé, lebo to je uno- 
yánie a i útraty, lez nech ide na postu a osloví po- 
stáia, aby reklamoval noviny úradne on. To je povinny 
ucinif kazdy poctovy úradník úplne za darmo. Ked by 
niektory to nechcel urobif, treba to napísaí do zalobnej 
knihy, jaká musi byf na kazdej poste, alebo v liste ho 
udaf u postovej direkcii. Ved potom vykoná. Úradná 
reklamácia má ten osoh, ze postári väcsi pozor dávajú 
na novinky a nerozhadzujú ich tak lähkomyselne.

IT OBBAZEN

Na nového ministerskóho predsedu ani ten najväcsi nepriatet 
jeho nemoze povedat, ze je mily clovek. Po cas jeho uradovaniä 
aspon nikde sa tak nedrzal, ze by ho boli obfúbili. Vládna strana 
nazyva ho energicn^m, ale táto úcinlivosf je vlastne násilnosf a 
surovost. Toto charakterizuje jeho minulosf. Bol nadzupanom i vo 
dvoch stolicách, ale vsadé trpkú pamiatku zanechal po sebe, oprav- 
divym tj’rannom bol pre tie stolice. Zakón, právo, obycaj, to mu 
vsetko bolo Hekubou. Jedinym vodcovskym leskom bola mu jeho 
vlastná vóta. Za takého akéhosi potentáta sa drzal, oproti ktorému 
ani rimsky pápez nemőze mai svoj ej mienky. Prihodilo sa, ze na 
jednom stolicnom shromazdení proli jednemu jeho navrhnutiu i 
dvanásti recntli a kecT sa uz vsetcia vyhovorili, vstanc nadzupan 
Dezider Bánffy a takto rekne: ponevác proli návrhu nikto nehovoril, 
vyslovujem, ze jednohlasne bol prijaty.

Takychto fajnych kúskov o pánu ministerskom predsedovi je 
kotkokotvek z doby jeho nadzupanstva. Vidno tedy, ze sa on nefaká 
násilnosti, ale ani cigánstva.

A jeho nasilna príroda i na predsedníckom stolci v snemovni 
neraz vypulda, ale tu uz mu to tazsie islo, néz v nadzupanskom 
stolci. Oprotivná strana nemilosrdne ho napadia a hnecf mu dokázala, 
ze ablegati sú durnejsí nezli vyborové údy a virilisti.

Nemyslime, íe by i stolica ministerského predsedu mőhla 
zachrdnit auktoriru pána Bánffyho. Basovská jeho príroda prv alebo 
neskőr vypukne a ze ho potom napoínú, to je isto.

Nevieme, kto upozomil kráfa na baróna Bánffyho, ale totko je 
isto, ze to vcul utvorené ministerstvo, ktoré je tak chudobného ducha 
az na potutovania, slusnejsieho predsedu nebuló by mohlo dostat' 

Ale dokialze bude zif tento kvef?

Obchodné zprávy.
1. Zbozie: Psenica 0.65— 0.95 zl. Ráz 5.30—5.40 zl. Jaőmerv 

na krrn 5.60 — 6.00 zl. do pálenic 6.25-6.80 zl. na várku 7.15-8.15. 
Oves: -5.90 — 6.30. Kukorica: 6.00 — 6.10. Proso : 6.20 — 0.80. Vo 
Vied-.i ítazdy mc. o 50 krnv drahsí.

2. O lej övé z r n á. Lanové semeno : 10.00—11.50. Ko- 
nopné semeno : 9.50 — 9.75.

3. Strova: Vetká bielá fizufa 8.50 — 9.00: tmavá 7.25—7,50 
okruhlá: 8.50-9.00., drobná 9.75- tarkává 7.00-7.25. ÉSosovica 
9—15. Hrach 9.00—10.50. Cistá 13.50 — , 20— zl.

4. Kupecké zelinové plody: Mák 18 — 20. Burgyiia 
2.20 — 2.30. Cibufa 5.00—7.10. Cesnak: 19 — 25 zl. Petrzefem : 5.00 — 
9.00. Paprika 135 — 140 zl.

5. Potrava: Seno. LúZne seno. 3.90 — 4.40. Lesné a hornó 
seno 3.80 — 4.10. Slama. Na postielanie: 1.40—1.60. Zup 1.70—1.80.

6. S i a t i e : Őervená cfatelina 63 — 68. Lucerna 42 — 50 zl. Járni 
ladník 61/, — 7 zl.

7. Hospodársky d o b y t o k: Dovezeno bolo : asi 200 
hospodárskych volov; 136 dojnych kráv. Následovné boly ceny . 
Vyborná pára volov do járma do 255 zl. Dojné kravy: za jeden 
kus 60—120 zl. Trh na ovee: Dovezeno bolo 554 kusov oviec. 
Ceny: 12—18 zl. za pára, a 18 —222/a kr. za zivy kilo. Svinsky trh : 
za kilogramm 44Va-45. V salasoch 24.830 kusov bolo umiestneno.

8. Zverové dorobky: Med zlty kvapkany: 32 — 33 zl. 
Vosk 164—165. Vajcá 25-30. Lőj. Maslo I. 100—140 zl. II. 70- 120 
mc. Slanina 41.50—42., udená 47 — 48 zl.

STSi:

MATEJ UDVARA
hodinár a sperkovník

V BUDAPESTI, KEREPESI-UT 57. sz,

popri kaviarni Munkácsy.
Pravé genfské hodiny, zlaté a strie- 
borné sperky, dalekohledy a skiad tech- 

nickych nástrojov. 6-10

NAPRAVENIA NÁLEZITE A S P0ISTENÍM 
SA VYKONÁVAJÚ.

Obrazkové soznamy ceny zdarma.

mim 63?M
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Proti zaludkovym a 
ladvenicnym nemocám, 

zapchániu stolice, 
bőin hlavy, závratu, Védjegy.

zlatej zile, a zapchániu 
creva, májú vermi dobry |, 
úcinok tie uz od 18 rokov | 

chyrne

,malacké, karpatské zdravostné pilulky“
slozené podía návodu chyrneho dr. K v a p i 1 a.

-3=**- Od lekárníka Jána Friedricha v Malackáéit pri malych karpátoch. -e^-

r.„„ ;„dnpi Skatulkv 21 kr iedneho závitku so 6 skatulkami 1 zl. 5 kr. pri nefrankovanej posilke za kolek o 5 kr. viacej. Ked Cenu jednej skatulkj ,21 k,. jedHenoj ^ ^ ^ ^ vledy nariade„á kofkost kamkolvek po celej
drzave bez poplatku sa posíla.

sa ku cene piluliek este 20 kr. pri

1 VYSTRAHA! Ponevác moje

- Cfcny pán lekárník! Mám cest vás po- 
prosit, budtc tak dobry, poslite 12 skatu- 
liek z vasích karpátskych piluliek, o 
dobrom ucinku ktorychzto som sa uz 
presvedcil a spolu aj inym budem od- 
porúcaí.

Pécska, 7-ho februára 1893.
S úctou

Dr. Edmund Temesi Rastler
okresny lekár.

Vysokocteny pán lekárník! Prosím vasú
dobrotu, poslite na moje menő z tych 
vasích chyrnych a ucinlivych »karpátskych 
zdravostnych piluliek« dva závitky po 
poste, ktorychzto cenu ako i ostatné 
postové útraty s úctou vykazujem.

Strecno, 13-ho januára 1891.
Belusavsky Vincent Baross,

r. k. farár.
Urodzeny pan lekárník! Frosim z vasích

karpátskych zdravostnych piluliek mi 12 
skatuliek s postovou doberkou hnccf po- 
slaf, aby sa ich uz zapocaté riadne a 
vehni ucinlivé uzivanie neprctrhlo.

Senica, 5-ho januára 1891.
Ján Trnovsky,

pravotár.
Budte tak dobry z vasién vybornych 

piluliek mi zas jedón závitek,poslaf, lebo 
i u mojich veriacích dobre ucinkujú.

Brodno, 3. apríla 1892. S úctou
Ján Uskert,

dekán.

pilulky casto falsované 
u mha kupoval

Urodzeny pán lekárník! Rácte mi zas 
poslaf dva závitky z vasích karpátskych 
zdravostnych piluliek, ponevac tie takx 
chyr obsiahly v mojom okrese, ,ze ani 
v jcdnom dome sa bez ních nemőzú za- 
obísí. Zviástne sú uzitocné pri fazkosfách 
velkého creva a vekni napomáhaju trove- 
nie u takych, ktorí ustavicne musia sédét.

Görgény-Szt-Imre.
S úplni.-i úctou

Dr. Karol Herbertli,
okresny lekár.

byvajú, prosím tieto len

Urodzeny pán lekárník! Prosím z vasích 
karpátskych zdravostnych piluliek 2 zá­
vitky. Cítirn vekni dobry úcinok tych uz 
uzívanych; chcem vzdy ich mat na po- 
hotove.

Jánoshida, Szolnokm. 14. apríla 1894.
S úctou

Ravel Eábry,
farár.

Poslite nám postovou dobcrkou 10 Za­
vitkov z tych vasích vybornych karpát­
skych zdravostnych piluliek.

Vodovy liecny ustav Kaltenleutgeben, 
2-ho septembra 1894.

S úctou
Dr. Vileni Winternitz ucbár,

vodovy liecivy ústav v Kaltenleutgebene.

Urodzeny pán lekárník! Z vasích kar- 
I pátskych piluliek prosím mi nadolupod- 

písany nápis 6 skatuliek — postovou do- 
I berkou poslaf. — Ponevác som uz zvikol 
' v mojej rodine ich uzívaí, nemőzem sa 

bez ních zaobísí, preto vcul viajtej na- 
ridzujem, aby som bol na jedon cas zn- 

1 opatreny.
Krupina, 22-ho oktábra 1892.

S úctou
Rudolf Geller,

pravotár.

Z tych mnc nevyhnutné potrebnych a 
z tych vasích vybornych »Malackovych 
piluliek« prosím s obrátením posty mi 
poslaf stvri obalikv postovou doberkou.

Gyöngyös-Tarján, 26-ho októbra 1893.
Ludvik Mérhelyi,

dekán a farár.

Urodzenému pánu lekárníkovi Jánovi 
Friedrich v Malackách ! S úctou vás upo- 
vedujeme, ze nasa miiá matka, zena to 
Pavla Antala 14-ho toho mesiaca umrela 
v 80 roku svojho veku. Xaposledi nalo- 
zila nám, svojím defom, aby sme vám 
uprimnú vcfaku vyslovili za tie pilulky 
mnoho rokov posiíané. S tymto vás, pro- 
síme, ze i my tie isté pilulky donásaf si 
ziadame, a prosíme vás, aby ste nám 
8 balíkov a 6 skatúf postovou doberkou 
poslali.

Tót-Komlós, 23-ho decembra 1894.
Susanna Antal.

Rétay a Benedek predtym Kriszta a jeho spolocnik^
— dieina omsovych satov, cirkevnych náradí, zástav a spolkovych praporov. =— 

V Budapesti, IV. Upót-utcza öislo - *•
Jedini dovázaci, Osvieten. . Dóstojneho <***» * --Buda»eS,anS *

Odporúcajú svoj hojne nastrojeny skiad, menovite:
. r . . , ' _ in. v, rxPxvovoxr n sv'ntvr.

Omsové saty, kóstolná prapory, hasicské, ákolské, spolkove po 
hrabné, remeselnícko-spevove-spolkove zastavy. . ons ra > 
lichy, ciboria, kríze, kadidlá, oltárove lampy, sviecn , 8
sviecne, sochy vo vetkom vybere. Prij merne í malovame stacio-

trojeny saiau, meuoviro. ., , » .. .
vvvh obrazov, a svätych obrázkov, oltáré, mananske trony, Kn- 
stové hroby a kazatelnice podía jakehokolvek kresu umejecky 
vvhotovujeme. Cirkevné látky, cipky, stenove kniiky, knze na 

pút vo vetkom vybere sú na nasom sklade.
NatiadosToCchoTe posilame bez poplatku, soznamy eeny príhodne vzory

________ _ .. ■ u—Ui.
1-13
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Odkiaí si mámé obstáraf lurdské 
a iné soehy, jaskynu, kríziky, sváté 

hroby, krízové cesty at.d’.

od vyborného sochára

Jozefa Runggaldicra
Sv. Ulrich-Grőden

(y Tirolsku)

Ponevác ten sochár slovensky nevic, prosia sa vsetcí ti, 
ktorí chcú po slovensky dopisovaf, aby sa obrátili

na Gustava Stampfl
v Budapesti, Vili. Német-uteza 

6. szám.

Lurdská voda
v povodních jedonliterovych sklenicách s 

obalenim a bezpoplatku 2 41. 10 kr.

Pod nápisom

s mnohymi pővodními obrázkami ozdo- 
bené dielo v krásnej plátenej vázbe 33 
barkóvá za 2 zl. Toto dielo v ktorom sa 
vyprávajú v Lurde na tóm svetochyrnom 
milostivom mieste od roku 1858 sa pri- 
hodivsé podivnejsie uzdravenia, podfa dő- 
kladného oznamu ocitych svedkov, na 
základe povodních správ zrovna z milo- 
stivého miesta vzatych, co najvrúcnejsie 
odporúcame. Mőze sa obstáraf u hőre 

spomenutého

V BUDAPESTI
VIII. Német-uteza 6. sz.

Ohlasy pre nase noviny vyluéne prijíma vydavatel’stvo „Magyar Néplap“ v (Budapest I kér
Döbrentey ulica císlo 18.) " ' ’

Velebnym farskym áradom.
kevné vvtiskv ^ude ,Geibarda“ s lJctou na vedomosf dáva, ze od tychto cias vsetké cir-

, , ^ bv ude na sk'clC®e drzat, a za najlacnejsiu cenu budú k dostaniu Posávad na ekladp cm
a hned sa mozu poslaf: Testimonium Confirmations 100 kusov 50 kr
Vytah z krstnej matriky: 100 kusov 60 kr. — Smrtny óznám: 100 kusov 70 kr.

Krstné, sobásne a smrtné listy,
na jemnom silnom papiéri: 100 kusov 1 zl. 20 kr.

Dal ej k dostániu sú :
kmzecky pre údy obcianskych spolkov a knizecky splácováce.

KU® tycht° ^ stranovych knizeciek so silnou obálkou na osmorke predávame za 2 kr 
súkromné odtískv l°nd ti&C\aren. ”Sv' G,erharda“ PríÍme jakékolvek narídenie, cirkevné, obecné a 
a krásne vyhotovuje. P & ’ 1 Z& najkratsi cas> a za najlacnejsiu cenu; silny dobry papier dáva
a kazd'%0 LÍS ^°SÍme /e’ebyych Pánovv farárov, predstavenych obcí, údy rozlicnych spolkov 
ktorá nemá 7iad^h y , °? tyCht° ClaS tlac,arske vytisky nie v zidovskej tlaciarni alebo v takej, 
vdy ,eGby Vyhradali kat°,íckU tlaőiarefi J„Sv. Gerhard«“, ktorá ím
budeme dóbre mai Y takt° P°dp0r0Vah katolícku vec. Podajme si vsetci ruky, vtedy sa

honosif tlaciai.en jakozto neohrozená zastupitelkyna katolíckych záujmov, bude sa s tym
si u nej kupujú PVm V ka2dom oMade ™ze zadosf ucinif a si chválu získaf od tych, ktorí

S úctou
Budapest, 1894. 29. septembra (I., Döbrentey-uiica 18.)

Tlaciaren „Svátého Gerharda“.

I laceno v tlaciarni »Svátého Gerharda« v Budapesti, Döbrentey-uiica císlo 18.


